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Итак, друзья, подземелье с лабиринтами и нечистью пройдено. Получена
отличная плюшка и несколько слуг (ох, блин, никак не могу спокойно думать
об этом). Подруги спасены, и команда собрана. Осталось только добраться
до Королевского хребта, дабы потревожить покой гномьего Короля. М-да,
долговато мы к нему идём. Честно говоря, всё так закружилось, что мне
кажется, будто прошло несколько лет. А ведь по факту я в Минетрии всего
лишь… Чёрт, уже и забыл. Ну да ладно, это не так важно. Главное – собрать
Длань и спасти мир от неминуемой угрозы… ух, как же пафосно звучит, аж
тошно стало. Вот только есть одна проблема – мне реально предстоит это
сделать. Да поможет мне Горшок и его музыкальные сказки.
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Вадим Фарг
Призванный Герой 4

 
Пролог

 
И-и-и вот оно! Долгожданное (очень надеюсь) продолжение приключений какого-то там

парнишки. Кажется, его зовут Валера, с такой простенькой фамилией Смирнов.
Хе, хе, да я сама скромность.
Ну да ладно, вы прекрасно понимаете мою иронию, иначе вряд ли бы дотянули до чет-

вёртой части. Кстати, я до сих пор не знаю, на сколько книг растянутся мои приключения. Уж
очень они обильные получились. Конечно, я могу рассказать вам, как мы нашли…

А, нет, не буду. Вот ждите окончания. Если оно, конечно, будет.
Ладно, не буду строить из себя великого комика, всё равно не получается. Естественно,

на 100500 томов не растяну. Может, раза в два меньше. Хм… хотя столько я физически не
потяну. Вот если б я нашёл девушку или женщину, у которой есть умение сверхбыстро строчить
текст, м-м-м, как бы мне она помогла. Раза три за ночь помогла б…

Прошу прощения, ухожу от темы. Не могу просто адекватно мыслить, когда речь заходит
о красотках. В голове сразу же столько мыслей, столько возможностей, столько различных поз
и…

Да чтоб тебя! Так, ладно, собрались и пишем пролог.
Так вот, помните, чем закончилась предыдущая часть? Верно, нашей с Ирдой ночной

страстью. Конечно, я этого описывать не буду. Почему? Ну, я думаю, вы и так прекрасно пони-
маете, что я неровно дышу к симпатичной синевласке. Да и она ко мне тоже испытывает не
просто приятельские чувства. Поэтому должна же у нас с ней быть хоть одна ночь, о которой
вы ничего не узнаете? Думаю, должна. Ну а вы просто будьте в курсе, что мы с ней получили
по уровню и неимоверное наслаждение в интимной обстановке.

Должен признать, что давненько мы с ней не оставались наедине. Неподалёку храпела
Грешрари, а Верона и Нера спали где-то внутри меня. Кстати, как оказалось, они не прокачи-
ваются вместе со мной. То есть прокачиваются, но, только когда мы спим друг с другом. Но
они не растут, как часть моего организма. Надеюсь, вы меня поняли.

Так вот, я заскучал по нашему с Ирдой отношению тет-а-тет. Всё-таки эта девушка была
мне ближе всего. Как бы я хорошо ни относился к остальным членам своего гарема, а она…
ладно, всё уже сказано. Теперь перейдём к делу.

Так вот, немного спойлеров, если не боитесь:
Гномы. Ну, это понятно, всё же мы шли к ним довольно долго. Да и потом, надо же найти

Фалангу, хоть одну.
Наяда. О да, с этой зелёной красавицей судьба всё же свела нас ещё разок.
Минос. Рогатый ублюдок вконец обнаглел, и то, что я увидел при нашей второй встрече,

заставило разозлиться на моего слугу. Но… здесь без подробностей.
Феи. Конечно, я ведь уже говорил о них, и вот, наконец-то добрался именно до того

момента, когда мелкие твари оказались у нас на пути.
Натриэль, Кивайн, Хруса, полная коллекция старых приятелей. Даже гарпии… но это

уже отдельная тема. Ну, вы же понимаете, о чём я?
В общем, если интересно, что произошло со мной дальше, и как много выпало близости

на мой… кхм, на мою душу, то милости просим на страницы новой книги.
Итак, Призванный Герой, часть четвёртая! Прошу любить и жаловать, дамы и господа!
(Ну, пожалуйста…)
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Глава 1

 
– Я скучала по этому, – томно прошептала Ирда, проведя пальцами по моей щеке.
Мы лежали в обнимку недалеко от костра. Только что у нас был прекрасный секс. Нет,

даже не так, скажу по-другому. Мы занимались не сексом, а любовью. Наверное, это будет
правильным выражением, так как я испытывал к тифлингу самые тёплые чувства. И судя по
её выражению и нежности в глазах, Ирда питала ко мне такие же чувства.

– Я тоже, – улыбнулся в ответ.
И в ту же секунду в стороне раздался протяжный храп Грешрари, от которого я вздрог-

нул. Ирда мило засмеялась и слегка приподнялась.
– Герой, ты ведь такой же обычный, как и все мы. И за это я люблю тебя.
Ох, а вот и признание. Чёрт, даже неловко как-то.
– Ирда…
– Тише, – она приложила палец к моим губам. – Не надо слов, – наклонилась и нежно

поцеловала. Перед лицом затрепетали её обнажённые груди, к которым так и хотелось притро-
нуться. – Акра возложила на тебя великую миссию, и я безумно рада тому, что ты выбрал меня
для своей компании.

– Но это не значит, что я ничего к тебе не чувствую, – приподнялся на локтях.
– Оу, – казалось, что на красном лице появился румянец. Но ведь этого попросту не

могло быть. Или могло? – Это… тоже приятно, – неужто я заставил её смутиться. – Но теперь
у тебя есть и другие.

Да, другие. Но сейчас все они спят. Грешрари совсем рядом, а остальная парочка где-то
внутри меня. Я это чувствовал.

– И всё равно…
– Нет, – Ирда покачала головой и серьёзно посмотрела на меня. – Не надо. У нас много

дел, и нам всем необходимо твоё… – скосила взор к моему паху, – твоя сила. И раз уж сама
Акра решилась дать тебе такие способности, то ими необходимо воспользоваться. А наши
отношения мы обсудим после, когда всё закончится. Договорились?

Ох, блин, кажется, я влюбился по-настоящему.
– Ирда, – я взял её ладони. – Обещаю, что мы обязательно вернёмся к этому разговору,

когда остановим Чёрного мага и соберём Длань.
– Отлично.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Уровень умения «Травничество» повышен.

Что-то задержалось уведомление. Считывала мои эмоции? Но зачем? Повысить «Трав-
ничество»? Получается, что с завышенными чувствами я получаю новые плюшки? Интерес-
ненько.

– Давай отдохнём, – предложил Ирда. – Ты ведь сказал, что это безопасное место.
– Да, – отозвался я, заглянув в интерфейс. – Должно быть.
– Должно быть? – вновь рассмеялась тифлинг. – Вал, я думала, ты знаешь, куда нас отпра-

вил.
– А? – я растерянно посмотрел на неё. – Прости, у меня там куча очков, не могу решить,

куда их забросить.
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– Когда проснёшься, к тебе пристанут ещё несколько дамочек, – произнесла та с неким
интересом. – Может, даже и я присоединюсь.

– О как, – я подался вперёд и навис над лежащей красоткой. – Тогда не будет затягивать?
–  Успокойся, Герой,  – очаровательно улыбалась та.  – Время ещё есть, а тебе стоит

набраться сил. Уверена, Грешрари будет жаждать тебя больше всего. Так что поспи рядышком.
Помнишь, как у нас дома?

– У нас? – переспросил я, но всё же прилёг справа от Ирды. Тифлинг тут же легла мне
на грудь. – Да, интересно звучит.

Она провела ладонью по моему животу и шёпотом спросила:
– Ты всё ещё хочешь вернуться?
– Честно? Уже не знаю. Всё так закружилось в этом мире, новые друзья, новые эмоции.

А там… даже не могу сказать, был ли кому-то дорог, кроме моей семьи, – печально вздохнул,
а потом ухмыльнулся. – К тому же, там я сейчас, наверное, в виде остывшего тела в одном из
отсеков холодильника.

– Вас помещают в холодильники? – удивилась Ирда.
– Не совсем. У нас есть большие дома, которые мы называемым моргами. Мёртвых при-

возят туда, где люди выясняют причину смерти и готовят усопших для погребения, – приобняв
Ирду, послал ей мыслеобраз, но без крови, а просто стерильное помещение с отсеками, где
лежали тела. – Как-то так.

– Интересный у вас подход к смерти, – пробормотала она. – У нас всё проще.
– Заметил, – вновь усмехнулся я. – И это даже лучше, сжёг и никаких проблем. Но так

у нас заведено, и ничего с этим не поделать.
– Да уж, – протянула та и зевнула. – Даже после смерти нет покоя.
– Именно, – её зевота передалась и мне. – Поэтому ты отдыхай, а я постою на стрёме.
– Но, Вал…
– Спи, говорю.
Ирда недовольно засопела, но уже буквально через пару минут это сопение выровнялось,

и я понял, что тифлинг видит сновидения. А сам решил всё-таки разбросать десять свободных
очков. Вот только из-за такого обилия умений растерялся.

Для начала забросил сразу пять очков в «Да, мой Господин». Вдруг с кем-то ещё придётся
договариваться. Новые слуги мне не помешают. А ещё стоит найти этого рогатого ублюдка
Миноса, из-за которого я чуть не поплатился жизнью при драке с Наядой. С ней бы тоже не
помешало встретиться, в конце концов, они оба мои слуги. Что за детский сад, почему их нет
рядом?!

Усмехнувшись собственному возмущению, вновь начал перебирать умения. «Вкус про-
шлого» показалось привлекательным, чуть увеличил. Одной «Телепатии» мало, данное уме-
ние поможет мне проникать в саму суть живых существ. Конечно, если я не побрезгую попро-
бовать их кровь.

Оставшиеся четыре балла вложил в основные характеристики. А то что-то давно их не
прокачивал. Понимаю, что и без того стал мегакрутым, но быть имбовым Героем с «Силой»
в двадцать шесть очков такое себе. Задом чую, на нашем пути повстречаются те, кому все мои
способности побоку, и придётся сражаться с ним исключительно мускулами и умом. Так что…
вот так выглядели мои уровни на момент новых приключений:

Имя: Вал
Уровень: 76

Сила – 27
Выносливость – 27
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Ловкость – 27
Интеллект – 27
Магия – 52
Свободные очки: 0

Уникальные умения:
Очарование – 25
Плоть демона – 11
Сопротивление ядам – 10
Травничество – 11
Сердце медведя – 10
Морозостойкость – 10
Телекинез – 10
Поступь эльфа – 10
Ученик Теней – 26
Взгляд Люцифера – 10
Призрачная хватка – 10
Острые коготки – 10
Вампиризм – 5
Изваяние – 11
Заклятый враг – 10
Штирлиц – 15
Тентакли – 10
Антимаг – 11
Телепатия – 25
Жало – 16
Осязание – 6
Кошачья жизнь – 1
Коготь Смерти – 1
Да, мой Господин 3/4 – 15
Призыв – 1
Мимикрия – 6
Прыжок – 16
Ползите ко мне – 1
Вкус прошлого – 2

Магия:
Огонь – Огненная длань-9
Вода – Мёртвая вода-9
Воздух – Щит-25
Земля – Дрожь-9

Хм, я всё больше и больше себе нравлюсь. Наверное, если создать мою копию, но в жен-
ском виде, то влюблюсь до беспамятства. Но лучше о подобном даже не думать. Мало ли что
ещё может случиться в этом безумном волшебном мире. Вдруг какая-то мимопролетающая
фея подслушает меня и исполнит желание.

Бр-р-р, жуть на самом деле.
Я представил себя и… себя вместе, и содрогнулся.
Нет, уж лучше пусть эта фея сожрёт меня, чем исполнит такое.
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* * *

 
Солнечные лучи приятно согревали тело. Я лежал на мягкой траве, а рядом ощущалось

тепло краснокожей красотки.
– Вставай, лентяй, – донёсся до меня недовольный голос Грешрари. – Я знаю, что ты не

спишь.
– Буквально пару секунд назад проснулся, – пробормотал я, не раскрывая глаз и не отпус-

кая Ирду.
– Смотрю, вам вдвоём было весело, – мне показалось или орчанка ревнует? – Не могли

дождаться меня?
Всё же пришлось приподняться и взглянуть на зеленокожую бестию, что сидела напротив

и ковырялась палкой в кострище.
– Серьёзно? – склонил голову набок. – Ты чуть не погибла вчера. Мы кое-как тебя отка-

чали.
– Уже догадалась, – огрызнулась та и потупила взор. – Спасибо.
– Мы же команда, – рядом послышался голос проснувшейся Ирды. – И не могли оставить

тебя в таком положении.
– Понимаю, – вновь вздохнула та и посмотрела на меня. – Прости, я после подобного сна

туго соображаю и могу нести всякую чушь.
– Отлично, – обрадовался я. – Значит, ты уже в норме.
– В смысле?! – сразу же вспыхнула Грешрари, подскочила на месте, отбросив ветку. –

Хочешь сказать, что я тупая?!
«Ещё какая, – хихикала в голове Нера. – Ты только посмотри, как она злится».
– Так, девочки, – я приподнялся, не сразу сообразив, что до сих пор голый. – Успокойтесь.
–  Я вообще молчу,  – удивлённо пробормотала Ирда, а потом игриво прикоснулась к

моему члену. – Ух ты, какой милый малыш.
– Ой, да хватит, – я прикрылся ладонями.
– Можно подумать, мы там что-то не видели, – усмехнулась орчанка.
– Если не перестанешь паясничать, то и не увидишь, – пригрозил я.
– И лишишься возможности прокачиваться ещё с одной самкой? Не верю.
– Вы для меня не самки. Успокойся.
– Сам-то чего завёлся?
– Да потому что вы сводите меня с ума!
«Господин, не злитесь на нас, – Верона попыталась меня успокоить. – Мы не желаем вам

зла».
«Ну, если только самую малость», – насмешливо произнесла Нера.
– Да что ж это такой?! – воскликнул я и взмахнул руками.
В ту же секунду две дамочки вырвались из моего тела и ловко приземлились на песок.

Нага сразу извернулась и приподнялась, а Нера воткнула свой посох и опёрлась на него.
– Слабак, – усмехнулась желтокожая женщина. – Так быстро сдался. А я ведь только

начала.
– И лучше бы тебе закончить, – угрожающе произнесла Ирда за моей спиной.
Обернувшись, увидел, что тифлинг так же, как и я до сих пор без одежды. Вот только в

тот момент её нельзя было назвать симпатягой, ведь она превратилась в ту самую крылатую
демонессу, которую я видел в небе над Тархом. Глаза девушки потемнели, клыки чуть ли изо
рта не торчали, хвост нервно хлестал в воздухе, а крылья распахнулись так, что от нас скрылось
солнце.
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– Охренеть, – прошептала поражённая Грешрари. Кажется, она впервые видела Ирду в
истинном обличии.

Верона тоже чуть отползла в сторону, поближе к морским волнам, что накатывались на
берег в десятке метров от нас. А вот Нера только хмыкнула.

–  Впечатляет, подруга,  – произнесла женщина.  – Но меня этим не напугать. Хочешь
убить, пожалуйста, я уже не раз расставалась с жизнью. Может, теперь, стану свободной.

При этих словах покосилась на меня, и мне не понравился её взгляд.
– Ирда, – я шагнул к тифлингу, протянув к ней руки. – Успокойся, всё нормально. Обыч-

ная перепалка с той, кто ничего не ценит, – обернулся к Нере. – Если желаешь, то можешь
уйти прямо сейчас. Другие ведь смогли, что тебя держит?

На этот вопрос женщина ничего не ответила, лишь фыркнула и отмахнулась, мол, раз-
говор закрыт.

Так я и знал, истерика ради истерики. Ладно, шут с ней, всё равно сама решила остаться.
Успокоить Ирду мне важнее.

– Точно? – на пальцах тифлинга заплясало пламя.
Ого, а о таких её способностях я даже не помню.
– Конечно, мы часто с ней ссоримся. Но она всегда оказывается в моих руках, – просто

ответил я и чуть покосился на Неру. Та молчала, лишь усмехнулась и отвернулась. В тот момент
я почувствовал её тоску, и мне стало интересно, отчего она. Женщина, хоть теперь и часть
моего тела и разума, но до сих пор не открылась мне. – Всё нормально. Можешь сложить свои
крылышки и не злиться. Тебе не идёт.

– Неужели? – она хитро подмигнула мне. – Мне казалось, что тебе нравятся такие вспыль-
чивые дамочки.

– Да, ты права, тебе всего лишь казалось.
И только тогда тифлинг стала самой собой. И только второй целый рог напоминал о том,

что она вновь обрела свою силу.
– Отлично, а теперь давайте поговорим, – я развёл руками и посмотрел на команду.
– Господин, – робко начала Верона. – Я понимаю, что разговор нам необходим. Но после

вчерашнего каждая из нас испытывает недостаток сил. К тому же…
– Уже новый день, – закончила за неё Грешрари.
В эту же секунду раздался щелчок, и я увидел, как минимизированная одежда Неры

падает на песок, а сама женщина хитро улыбается.
– Ну что, Герой, – тёплые руки Ирды легли на мои плечи. – Готов выполнить свою роль

в нашем мире?
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Глава 2

 
Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Четвёрка девиц окружила меня, облизывая напряжённый член. Они не упустили ни еди-
ной капельки, смахивая язычками всё, что попадалось. Особенно ловко это получалось у
Вероны. Змеюка умело орудовала раздвоенным языком, при этом ещё умудрялась ласкать и
яички.

Я лежал на траве, прикрыв глаза и лишь изредка поглядывал на своих любовниц. Только
что они, можно сказать, выпили меня до дна. Осушили, выжали последние соки, и сейчас мне
жутко хотелось спать.

– Вал? – голос Ирды заставил приподнять веки. – Ты как?
–  Немного подустал,  – честно признался я, тяжело вздохнув.  – Напряжённые деньки

выдались.
– Ещё какие, – усмехнулась Грешрари, первая оторвавшаяся от моего достоинства. – Но

мы скучали, Герой.
– Да, господин, – прошипела нага и глубоко заглотила член, отчего в глазах на мгновение

потемнело от удовольствия. Уж очень длинный у неё язычок, да ещё такой изворотливый, что
цепляет все эрогенные зоны на головке.

– Господин, – фыркнула Нера, поднявшись. – Тоже мне, Герой.
– Вот чего ты бесишься? – с лёгким придыханием переспросил я. – Я ведь вытащил из

заточения.
– И поместил в новое.
– Ну, что я могу поделать? – развёл руками, насколько это было позволительно в моём

положении. – Помог, как умел.
– Хреновенькая же у тебя помощь, – не унималась та, наклонилась, чтобы подобрать

одежду, и при этом я не отказал себе в удовольствии подсмотреть за прелестями женщины. А
они, несомненно, были.

– Ты бы предпочла смерть, как те двое?
Она выпрямилась и на мгновение задумалась.
– О, так ты мог её убить, но решил сделать частью своего тела? – с интересом переспро-

сила Ирда, лёжа рядом и, кажется, не собираясь одеваться.
Наверное, таким образом, она дала понять, что является главной в моём гареме. Заме-

тили ли это другие? Не знаю, в их мысли забираться не хотел, а сами любовницы ничем себя
не выдали.

– Мог, – коротко ответил я, кивнув краснокожей красотке.
– Может ты и прав, – наконец пробормотала Нера. – Я уже начинаю привыкать к тому,

что не смогу насладиться собственной жизнью и вечно буду в клетке.
– Ты вот сейчас обидные вещи говоришь, – пробормотал я, так как Верона не собиралась

останавливаться и продолжала ублажать меня орально.
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– Ну да, ну да, – хмыкнула женщина, покосившись в мою сторону. – Я вижу, как ты с
пониманием к нам относишься.

– Нера, – Грешрари встала и упёрла руки в бока. – Мне тоже, знаешь ли, не всё нравится
в Герое, – о как, приехали, блин. – Но то, что рассказала мне Ирда, говорит, что у него добрая
душа. И если он спас тебя таким вот способом, это значит, иного пути не было.

И вновь повисла тишина. Нера обвела нас подозрительным взглядом, потом прищурилась
и фыркнула.

– Сговорились? Попали под его чары?
И только Грешрари хотела возразить, как я перебил орчанку.
– Как и ты, красавица. Так же, как и ты.
Нера ничего не ответила, лишь улыбнулась, теперь уже более добродушно, и принялась

одеваться.
Ну вот и вся ссора. А ведь всё могло закончиться…
– Ох, – выдохнул я, чувствую, как задрожало и напряглось тело.
Из меня вот уже в третий раз за сутки вырвалось семя, заполняя широкий ротик Верона.

А та этого лишь и ждала, глотая всё без остатка.
 

* * *
 

Что? Вы думали, я буду описывать каждую постельную сцену? Нет уж, согласитесь, это
получится пресно. Учитывая, что утренний секс стал для нас чем-то вроде традиции, чтобы
поднять уровень и восстановить силы. Правда, у меня эти силы уходили, зато девочки казались
бодрыми. А вот секс с другими героинями (конечно же, они будут в этой книге) я, пожалуй,
оставлю. Да и что-нибудь интересненькое тоже опишу.

Ладно, проехали. Что же было дальше?
А дальше я быстренько оклемался, стоило нам найти небольшой ручей и испить «мёртвой

воды». Да, зелье, позволяющее залечивать раны, помогло справиться и с усталостью.
После мы перекусили, в чём нам помогла нага. Она нырнула в море и принесла оттуда

моллюсков. Грешрари сперва морщилась от подобного, но, когда попробовала их в жареном
виде, готова была расцеловать змеюку до смерти. Но та успела увернуться от дружественных
объятий и спрятаться за моей спиной.

– Успокойся, – улыбнулся я орчанке. – Верона у нас хоть и была страшной злодейкой,
по факту оказалась кроткой девушкой.

– Спасибо, господин, – прошептала та над самым моим ухом.
– Господин, – тихо передразнила ту Ирда и, поняв, что на неё все смотрят, пожала пле-

чами и смущённо улыбнулась. – Простите, но Вал ведь нам друг, а не господин.
– Кому как, – пробурчала Нера, сидя напротив той. – Кто-то теперь обязан ему вечно

прислуживать.
– Зато ты увидишь мир, – с улыбкой произнёс я. – Думаю, это лучше, чем гонять гигант-

ских скорпионов в радиоактивной пустыне.
– Возможно, – отмахнулась та и перевела взгляд на море.
В тот момент мне показалось, что в её глазах плещется радость, подобно бирюзовым

волнам, то и дело накатывающим на берег.
А когда мы наконец-то позавтракали и пришли в себя, то перед нами встал вопрос – что

делать дальше? Куда идти? Возвращаться в деревню мешиков? Ведь именно там сбился наш
путь.

– Господин? – робкий голос наги прервал мои размышления. – Вы хотели попасть в коро-
левство гномов?

– Да, – кивнул в ответ.
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– Я знаю, где это. Мне довелось там побывать, когда… меня похитили.
Что-то я припоминаю, но недостаточно. Она как-то рассказывала о том, как поселилась

в пещере в джунглях. И тогда сбежала из плена каких-то браконьеров, или кого-то там ещё.
Чёрт, уже забыл.

– А это точно их королевство? – на всякий случай переспросил я.
– Я уверена в этом, – кивнула нага. – Они говорили, что на юге гномьей империи самое

лучшее житьё, потому что можно делать всё, что захочешь, и никто не узнает. Кроме какого-
то Губория. Кажется, они его боялись.

– Уже что-то, – довольно улыбнулся я. – Сейчас перенесёмся туда, а там поищем след.
Может, нам повезёт, и Королевский хребет окажется совсем рядом.

– Вал, – Ирда коснулась моей руки. – А ты не думал, что там опасно? Верону поймал
вооружённый отряд.

– Думал, – улыбнулся я в ответ. – Но ведь теперь у меня весомые уровни, да ещё такая
команда, – обвёл своих девочек взглядом. – Но да, ты права, сперва я наведаюсь туда один. И
только потом перенесу вас, когда удостоверюсь, что всё безопасно.

– Какая жертвенность, – вновь пробурчала Нера, но теперь на неё уже никто не обращал
внимания.

Я ещё раз улыбнулся моим любовницам (чёрт, стоит только подумать об этом, как я снова
готов повалить их всех прямо на песке), после чего отошёл на пару метров и зажмурился. Но
тут же ухмыльнулся.

– Какой же я дурак.
Посмотрев на Верону, подошёл к ней и страстно поцеловал. Та на мгновение опешила,

но через секунду ответила поцелуем, правда, я уже оторвался от неё.
В голове закружились чужие воспоминания. «Вкус прошлого» интересно работал, с каж-

дым мигом я узнавал о наге всё больше и больше, пока не ухватился за мысли о плене.
Всё было словно в тумане. Передо мной возникли образы узкой клетки, дороги, тяну-

щейся у самого края скалы, и каких-то низких бородатых и грязных человечков. Хотя это я
понимал, что они низкие, а тогда для маленькой Вероны они казались величавыми мужами, к
которым, как ни странно, её тянуло.

Мерзость, блин. Я же мужик, и подобное желание никак не вписывается в мой мир.
Но чёрт с ним, мне надо запомнить место.
Верона осмотрелась, и я увидел справа высокий обрыв, за которым простирались зелё-

ные леса. Слева к небесам вздымалась скала, на поверхности которой что-то поблёскивало.
Впереди маленькая лошадь, заросшая волосами настолько, что можно укутаться в них и не
замёрзнуть даже в самую лютую зиму.

– Уф, – я шумно выдохнул и распахнул глаза.
Моя команда с любопытством наблюдали за мной. Я снова им улыбнулся (чёрт, какой-

то я слишком добренький и весёлый сегодня. Хотя после такой оргии оно неудивительно) и
исчез во вспышке чёрного дыма.

 
* * *

 
А уже через секунду передо мной возвышалась та самая скала. Я обернулся и чуть было

не воскликнул от страха, когда нога почти съехала с обрыва.
– Да твою ж…
Отпрыгнул назад и перевёл дух.
– Чуть не грохнулся, – пробормотал я и снова осмотрелся.
Ничего интересного не заметил. Но это даже к лучшему. Леса, дорога, гора, какие-то

блестящие камушки…
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Подойдя к скале, провёл пальцем по одному из сияющих камней. Я не знал, что это, но
сильно сомневался, что передо мной какая-то драгоценность, иначе её бы уже давно стянули.
Скорее всего, слюда или нечто подобное. Но выглядит красиво. Наверное, если посмотреть на
скалу издалека, да ещё на рассвете, то можно увидеть прекрасное и жутковатое (ведь блёстки
будут кроваво-красными) зрелище.

– Ладно.
Раз вокруг никого нет, то можно и вернуться к своим.
Стоило только об этом подумать, как перед глазами всё померкло, а меня ударила лёгкая

воздушная волна. Я снова переместился, и на подобные прыжки тратил изрядное количество
маны. Шкала с ней прохудилось на четверть. А мне ведь ещё перетаскивать остальных.

– Вал? – сквозь тьму до меня донёсся голос Ирды.
Распахнув глаза, увидел перед собой всю четвёрку.
– Быстро ты, – хмыкнула Грешрари.
– А чего тянуть? – я пожал плечами и протянул им руки. – Хватайтесь и полетели.
– Господин, – обратилась ко мне нага. – Может, мы вновь станем едины?
– Ну уж нет, – я покачал головой. – На той стороне никого нет, а ваши споры у меня

в голове несколько поднадоели. Так что давайте вы сами ножками… и хвостиком, – кивнул
Вероне, – поработаете.

– Лентяй, – хмыкнула Нера, но всё-таки осталась в реальности и прикоснулась к моему
плечу.

Грешрари и Ирда сжали мои ладони, а нага, как и желтокожая подруга, положила руку
повыше.

Чёрная вспышка, и нас подхватила невесомость. Но она тут же сошла на нет, плавно
опустив на ноги. А когда открыли глаза, то…

– Стоять! – грозный бас резанул по ушам.
Мы стояли на той самой дороге, на которой десяток секунд назад был я, но теперь вокруг

столпилась орава вооружённых до зубов гномов. Острые пики чуть ли не в живот нам впились,
а злобные красные морды (лицами назвать это было сложно) не предвещали ничего хорошего.

– Никого нет, говоришь? – раздражённо процедила сквозь зубы Грешрари. – Видимо…
– Не двигаться! – вновь рявкнул кто-то из гномов, я даже понять не смог кто именно так

как из-за густых бород не было видно даже рта. – Вы арестованы!
– Вал? – а это уже Ирда.
–  Спокойно,  – миролюбиво произнёс я, понимая, что воевать сейчас нет смысла.

Конечно, я могу легко разорвать эту толпу. Но боюсь, что не успею убить всех одновременно,
кто-то да может навредить моим подругам. – Ребят, в чём дело? У нас…

–  Закрой рот, апис-переросток!  – на этот раз я увидел говорящего. Типичный гном,
правда, одет не в лучшую военную форму. Такое ощущение, что он уже давно в походе, и пора
бы сменить одежду. – Вы незаконно перешли границу, за это…

– Ладно, – просто ответил я, отчего противники слегка опешили. – Хотите арестовать –
пожалуйста. Только прошу, давайте решим всё поскорее.
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Глава 3

 
– Ты настоящий кретин, Вал, – продолжала бурчать Грешрари, раскачиваясь из стороны

в сторону.
– А мне кажется, господин всё просчитал, – перечила ей Верона.
– Ты когда-нибудь перестанешь ему целовать зад? – возмутилась Нера.
– А ты перестанешь на него огрызаться? – Ирда сверкнула глазами, которые тут же стали

чёрными.
– Так, стоп, – я поднял руки, скованные цепями. – Все высказались? По очереди, как это

принято в аниме?
– Где? – прищурилась орчанка.
– В детских рисунках, – презрительно хмыкнула Нера. – В его мире так развлекаются.

Рисуют сиськи, а потом пялятся на них.
– Злюка, – улыбнулся я и обвёл взглядом свою команду. – Неужто вы чего-то боитесь?
– Копья в боку, – прорычала Грешрари. – Тебе-то что? Поцарапаешься и всего делов. А

мы, прости, смертны.
Да, я позволил этим недоросликам нас пленить. Никто из них не хотел даже слушать

о том, что у нас имеется презент от Жули, и уж тем более о том, что мы пришли с миром.
Конечно, я мог воспользоваться «Очарованием», но кто его знал, как оно подействует на столь
суровых представителей местной фауны (ну а как ещё называть таких дикарей?), вдруг они
набросятся на меня так же, как это было с Грешрари при первой встрече. Я-то отобьюсь, спасу
Неру и Верону, а вот двух других моих спутниц могут поранить. И пускай у нас есть запас
«мёртвой воды», рисковать я не хотел. Кристалл души лишь один, и если кто-то падёт от шаль-
ной стрелы или чего-то подобного, я смогу воспользоваться артефактом лишь один раз.

Поэтому решил по пути наименьшего сопротивления и сдаться. Пускай гномы думают,
что держат ситуацию под контролем. Пускай считают, что они сильнее и всё могут решить, но
реальность складывается совершенно иначе.

И сейчас мы сидели в клетке на колёсах, которую тащили волы в ближайший город. Это
я узнал, подсмотрев мысли одного из коротышек. Правда, долго копаться в его голове не стал,
так как тот что-то заподозрил. Наши руки сковал металлическими цепями, сказав, что они с
примесью диуриума. Я помнил название магического вещества ещё после истории с Аки. Той
самой красотки с востока, что являлась рабыней фиолетового банщика. Но как ни старался, не
мог ощутить хоть капельку магии в оковах. Видимо, гномы рассчитывали просто припугнуть
пленников, дабы те и не подумали колдовать, зная, как сильно их может ударить антимагиче-
ский эффект диуриума. А сами, наверное, попросту пропили столь драгоценный металл.

Ладно, не мои проблемы.
Собственно, поэтому я и чувствовал себя расслабленно. Теперь-то нас никто не окружал,

и возможность поучить случайное копьё в бок понижалась. Я в любой момент мог активиро-
вать «Очарование», а следом за ним «Ученика Теней» или что-нибудь ещё. В общем, у меня
была уйма времени, чтобы воспользоваться умениями или магией, дабы спасти своих спутниц.

– Прощаю, – улыбнулся орчанке. – Но вы зря боитесь, ведь я с вами и…
– И рот бы ты заткнул, апис, – недовольно прорычал один из гномов, что шёл сбоку. –

Не знаю, откуда ты такой уродился, но в наших краях, как понимаешь, таких уродов не любят.
– А вот за урода обидно, – я посмотрел на него с ехидной улыбкой. – Как тебя зовут,

уважаемый?
– Ага, – хмыкнул тот. – Так я тебе и сказал.
– Бурый, чего там бормочешь?! – раздался крик позади.
Мой собеседник чуть было не подпрыгнул на ходу от возмущения.
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Имя: Бурый
Уровень: 31

– Дебил! – закричал гном, идя рядом с нами. – У тебя рёбра лишние, что ли?! Так я
сейчас пересчитаю!

– Молчать! – рявкнул тот, что шёл впереди нас. Лошадей они, почему-то не использовали
и ходили на своих двоих. – Если ещё раз увижу чьи-то разборки до того, как приедем в город,
сброшу в обрыв!

После чего презрительно сплюнул на дорогу.
– А если я буду зачинщиком? – я посмотрел на главаря.
Тот обернулся и прищурился.
– Значит, полетишь первым.
– Почему? – наигранно удивился я. – Вы же нас для чего-то везёте в город. Выходит, мы

нужны вам живыми, и никого из нас не сбросите. Что-то мне подсказывает, что за каждого из
пленных вам даются неплохие барыши. Не прощу ли сбросить того, кто будет огрызаться мне
в ответ? И субординацию в группе поддержишь, и лишний рот долой.

После моей речи заметил, что гномы о чём-то задумались. А вот их капитан нахмурился
и заскрежетал зубами.

– Умный, значит, да? – процедил он.
– Да вроде на тупость не жалуюсь, – я пожал плечами. – Мне просто интересен момент

того, кому вы нас отдадите. Вроде мы ничего не нарушали и имеем с собой пропуск в ваше
королевство. Так за что сидим в клетке? Нет, я, конечно, доволен тем, что самому идти не
надо, но не выйдет ли это вам боком?

– Берат, я не пойму, об чём он? – задумчиво поинтересовался гном, шедший справа.

Имя: Берат
Уровень: 47

– Сука, – процедил тот и угрожающе достал кинжал из ножен. – Ты хоть понимаешь…
Но не успел главарь договорить, как откуда-то сверху раздался злобный рык. Процессия

тут же остановилась. Гномы напряглись и обнажили оружие.
– А вот это мне уже не нравится, – тихо произнесла орчанка.
И в этот момент со скалы посыпались камни, а следом за ними появились жуткие твари.

Худые, бледнокожие монстры, с длинными ногами и руками, и растянутой овальной головой
без глаз, но с огромной пастью.

– Бей их! – раздался крик командира, когда твари бросились на гномов.
Врагов было всего трое, и их уже успели обступить обозлённые коротышки. Нам остава-

лось просто сидеть и наблюдать за кровавым представлением. С помощью «Осязания» я осмот-
релся, но больше не нашёл опасности. Сказав об этом своим спутницам, повернулся вперёд,
где уже сражались с первым чудовищем.

Командир ревел, словно разъярённый бык, размахивая боевым молотом. Одним лишь
ударом снёс половину черепушки монстра, но тот этого даже не заметил. Наоборот, разразился
таким воем, что в жилах кровь стыла, и вновь ринулся в атаку. Тогда четвёрка гномов ударила
с разных сторон, продырявив бледную тушу насквозь. С первой тварью было покончено.

Вторая группа справлялась ничуть не хуже первой. Несколько гномов отделались лишь
порезами, а вот их противник оказался изрублен на куски.

Но вот компания, что сражалась сзади, сложилась неуспешная. Монстр успел схватить
одного из гномов за руку и рвануть в сторону. В итоге окровавленная конечность осталась в
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клыкастой пасти, а маленькая кричащая тушка полетела с обрыва. Два оставшихся напарника
тоже пали жертвами обезумевшей от запаха крови твари. Их внутренности взметнулись к небу
и шлёпнулись у колёс нашей повозки. Тогда-то монстр и увидел пленников, то есть нас.

– Вал? – напряжённо произнесла Грешрари, когда вражеская морда принюхалась. – Ты
точно знаешь, что делать?

– Обижаешь, – я спокойно придвинулся к краю клетки и посмотрел на чудище.
То злобно оскалилось и бросилось на меня. Но не долетев всего лишь метра, по одному

моему мановению руки, превратилось в каменную статую, рухнув возле клетки.
– «Изваяние», – коротко пояснил я, видя удивлённые женские взгляды. – А теперь завер-

шим начатое.
Взглянув на лежащего рядом монстра, повернул ладонь, будто откручивал крышку. Вме-

сте с этим заскрипела каменная шея неудачного противника, после чего треснула и оторвалась
полностью, покатившись под нашу клетку.

– А вы думали, не справлюсь? – с лёгкой улыбкой посмотрел на своих подруг.
– Позёр, – фыркнула Нера и отвернулась.
– Да, я тоже рад, что с тобой всё в порядке, – ответил ей. Её скабрёзные шутки уже давно

не раздражали меня, так как понимал, что избавиться от них не получится, а женщина просто
не может по-другому. Но был уверен, что она питает ко мне тёплые чувства. – Эй?! – крикнул
капитану гномов, что вытирал молот какой-то тряпкой. – Это что сейчас было?

– Не твоё рогатое дело! – рыкнул тот в ответ и взглянул на своих подчинённых. – Уберите
трупы и двигаем дальше, пока к этим тварям, – пнул убитого монстра, – не пришла подмога.

 
* * *

 
Ближе к вечеру мы всё же добрались до небольшого городка, обнесённого невысокой

каменной стеной. Солнце клонилось к закату, наши провожатые выглядели настолько устав-
шими, что мне невольно стало их жалко. Но никто из них не подавал вида, что валится с ног,
хотя то и дело спотыкался и чертыхался вполголоса.

– Народ? – я снова позвал их главаря. – Может, сейчас поговорим, пока вы нас не позна-
комили с мэром? Или кто у вас там начальник в городе?

– Что тебе надо, апис? – процедил Берат. – Хочешь зубы нам заговорить?
– Я просто смотрю на вас задолбавшихся и понимаю, что не хотелось бы, чтоб из-за нас

у тебя и команды были неприятности.
–  Ты чё, сука?  – презрительно бросил один из них, скривившись, смотря на меня.  –

Жалеть нас вздумал? Да нам за твою жопу…
– Оторвут ваши жопы!
Незнакомый голос раздался со стороны ворот, откуда к нам уже вышла небольшая про-

цессия гномов. Но эти были одеты поприличнее наших «знакомых». Лёгкие доспехи были
чистыми и по размеру, а не висели мешками с плеч. Шедший впереди гном казался самым
внушительным, так как был шире в плечах и даже выше на полголовы своих соратников.

Подойдя к клетке, окинул нас проницательным взглядом, а после повернулся к «воякам».
– И кто это?
– Апис с каким-то тварями, – огрызнулся тот. – Откуда я знаю, никто не представлялся.
– Сам ты тварь! – воскликнула оскорблённая Грешрари.
– Тише, тише, – величавый гном поднял руку, заставляя орчанку замолчать. После чего

прикрыл глаза, опустив взгляд и покачал головой. – Берат, ну мать твою за ногу, сколько я ещё
должен терпеть твой идиотизм?

– В смысле? – тот ошалело уставился на, как я понял, начальника и чуть было челюсть
не уронил, когда тот заговорил с нами.
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– Господа, – он развёл руками. – Прошу простить манеры моего знакомого. Он совсем
не умеет вести разговоры и встречать гостей нашего королевства.

– Так, может, вы и цепи снимете?! – вновь воскликнула Грешрари, – звеня оковами.
– Снимут, – спокойно ответил я, посмотрев сперва на неё, а потом на гнома. – Я ведь

правильно вас понимаю?
– Конечно, – кивнул тот с лёгкой улыбкой. – Но сперва я должен узнать, кто вы и с какой

целью прибыли.
Хм, интересный вопрос.
Стоило им задаться, как в голове появилась безумная идея. А что, если…
– Мы бродячие артисты, – ответил я и добродушно улыбнулся. Взглянув на своих спут-

ниц, понял, что они, мягко говоря, удивлены. Поэтому пришлось придумать отговорки и на
их реакцию. – А чего вы рты раскрыли? Мы ведь сюда выступать пришли, поэтому нет смысла
утаивать правду, – после чего представил всех: – Ирда у нас поёт, Грешрари играет на бара-
банах, Нера умеет обращаться с лютней, а Верона танцует. Меня же зовут Вал, – правда, при
этом пришлось понизить уровень с помощью «Штирлица», чтобы гном не увидел, насколько
сильно я прокачался на самом деле. – Вот, теперь вы знаете о нас правду. Надеюсь, и это скажет
о нас что-то доброе.

С этими словами достал из сумки сферу, полученную от Жули. При виде её глаза всех
гномов расширились от удивления. А потом величавый посмотрел на нашего конвоира.

– Доволен? Ты пленил почётных гостей. Это, по-твоему, нормально?
– Может, они это украли?! – рыкнул с вызовом тот. – Пускай докажет, что он бард.
– Хм, – величавый перевёл взгляд на меня. – А Берат, в некотором роде, прав. Вы можете

ещё чем-то доказать свои слова?
– Конечно, – отозвался я, понимая, что петля на шее натягивается всё сильнее. А вы

готовы послушать народные песни?
– Народные? – гном скрестил на груди руки и отступил на шаг. – Почему бы и нет, я

люблю, когда вокруг веселье.
– Ох, Вал, – пробормотала возле меня Ирда.
Да, может, кому-то покажется, что я сам себя загнал в угол, но… я начал петь:

– За столом сидели
Мужики, и ели.
Мясом конюх угощал…
(Король и Шут – Ели мясо мужики)
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Глава 4

 
– Ещё раз прошу простить моих приятелей, – говорил Губорий, ведя нас по вымощенной

камнем дороге. – Они и были посланы на юг из-за столь… непокладистого характера. Даже у
нас подобное поведение не приветствуется.

– Не проще ли оставить их где-нибудь… – я задумался, – где встреча с ними будет крайне
мала.

– Так именно там они и были, – усмехнулся наш провожатый. – Я даже понять не могу,
что вы забыли в тех местах? Монстры ведь нападают всё чаще.

– Кстати, об этом…
После того как я пропел первый куплет весёлой песенки одной моей любимой группы с

Земли, гномы пришли в восторг. То есть вида, конечно, не подавали, но по искоркам, плясав-
шим в их глазах, я понял, что «КиШ» им весьма и весьма понравился. Естественно, дело не
обошлось без «Очарования», но это умение я прибавил лишь слегка, дабы усилить эффект от
моего хренового пения.

«С каких пор ты поёшь?» – мысленно обратилась ко мне Ирда, когда нас развязали, изви-
нились и повели в трактир.

Я всегда пел. Тем более в такой компании пропойц и мужланов большого таланта не надо.
Пой про бухло и баб и станешь героем.

«Ну про баб ты много знаешь», – ревниво прорычала Грешрари в моей голове.
«Господин делает это из лучших побуждений», – также мысленно возразила нага.
А вот Нера только хмыкнула и промолчала. Спасибо и на этом, избавила меня от оче-

редной головной боли.
Снимая оковы, встретивший нас гном представился Губорием, и передо мной сразу вспы-

лили воспоминания наги, где упоминалось это имя. Тогда пленившие Вероны коротышки гово-
рили о нём с почтением и трепетом. Видимо, он играет в городе немаловажную роль.

– Монстры уже давно нападают на наши селения и повозки, – рассказывал провожатый,
то и дело кидая обеспокоенный взгляд на моих спутниц. И я прекрасно понимал. Апис-переро-
сток выглядел на их фоне самым безобидным существом. Взять ту же нагу, что ползла, подняв-
шись над всеми остальными. Для гнома, наверное, она и вовсе казалась великаном. – Но пока
что мы с ними справляемся. Никто толком не знает, откуда они появляются. Может, порожде-
ние чёрной магии, а может, что ещё, без понятия, – он пожал плечами. – Однако далеко они
не проходят. Лишь пару раз в деревни забирались, но их оттуда быстренько вытурили.

– Мне кажется, это опасно, иметь под боком таких тварей, – возразил я. – Надо ведь
выяснить причину их нападений. Найти гнездо и уничтожить.

– Думаешь, мы не пробовали? – он с усмешкой посмотрел на меня. – Несколько групп
уже отправлялось к горам, чтобы выяснить первопричину. Кто-то вернулся с пустыми руками,
кто-то и вовсе без рук, ну а другие так и остались где-то там, – Губорий протяжно вздохнул. –
С самого основания городка всё было несладко, но мы всегда держали удар. Мои предки осно-
вали его много десятилетий назад. Святая Иирона отдала жизнь за своего сына, спасая того
от безумного мужа. Мальчика нашли лесники, но женщине помочь уже не успели. В тот день
Губронт увидел смерть сразу обоих родителей, но это только закалило его характер. Тогда-то
он и начал свой поход против нечисти, уничтожая её огнём и мечом. Обнёс посёлок стеной,
которая с каждым годом становилась всё больше. И уже через пару лет появился город, кото-
рый вы имеет честь лицезреть, – гном распростёр руки и с улыбкой осмотрелся, будто насла-
ждался простеньким видом домов и дорог. – Иирон, название дано в честь святой Иироны.

– Да, мы это уже поняли, – пробурчала Нера.
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Не знаю, услышал ли её провожатый, но ничего ей не сказал, а продолжил вещать, топая
впереди нас:

– С тех пор городом управляют потомки Губронта. Мы смогли наладить работу в шахтах,
договориться о торговых путях с другими городами королевства. Более того, даже в столице
уже заинтересовались нашей работой.

– Похвально, – кивнул я. – Получается, ты тоже один из руководства?
– Я младший в семье, – просто ответил тот. – Мне досталась роль главы городской стражи.

Но место градоначальника осталось за моим братом, и перечить этому я не собираюсь. Губирай
достойный муж и воин.

«Как-то слабовато у них с именами», – мысленно усмехнулась Ирда.
Вспомни эльфиек. Ганатриэль, Анатриэль и Натриэль. Вот где особо не заморачивались.
Я ответил с помощью «Телепатии», послав слова всем своим подругам, отчего те улыб-

нулись.
За разговором не заметили, как оказались у высокого, даже по нашим меркам, заведения,

из которого доносился пьяный смех и ругань.
– Собственно, вот мы и пришли, – Губорий повернулся к нам. – «Добрый путник», един-

ственный в городе трактир, принимающий гостей с других земель. Сами понимаете, с нашим
ростом мы не строим высоких домов, – он усмехнулся. – Но здесь вы можете чувствовать себя
вполне комфортно. Конечно, если не боитесь напороться на неприятности. Уж простите, но с
нашим характером и вашим…

– Внешним видом, – подсказала ему Ирда.
– Точно, – гном щёлкнул пальцами. – Мы просто не привыкли к гостям, но это, – достал

из сумки сферы, что я передал ему, когда нас освободили, – может решить множество проблем.
К тому же у вас отличный репертуар. Уверен, тамошние завсегдатаи оценят его по достоинству.

С этими словами он распахнул двери и первым вошёл внутрь. Мы последовали за ним, но
стоило оказаться в просторном зале, заставленным грубыми деревянными столами, как крики
затихли, и повисла гробовая тишина.

– Господа, – Губорий успокаивающе поднял ладони. – Прошу вас не нервничать. Эта
компания пришла к нам не с пустыми руками, – показал ту самую сферу, и по залу пронёсся
неуверенный шёпот. – Так что прошу считать их нашими гостями и относиться со всем ува-
жением.

– К этой скользкой тварюке?! – выкрикнул один из пары десятков гномов, ткнув кружкой
в сторону Вероны.

– Да, Сур, – ехидно ответил Губорий. – Как к твоей матери.
В ту же секунду тишину разорвал громоподобный хохот. Даже тот Сур не сперва нахму-

рился, но уже через пару секунд смеялся вместе с остальными.
– Как видите, – Губорий снова повернулся к нам. – Атмосфера разряжена, так что можете

ни о чём не волноваться. Но если возникнут проблемы, то обращайтесь напрямую ко мне или
к любому стражнику. В этом городе, как вы понимаете, моё имя имеет вес.

– Благодарю, – я слегка поклонился гному. – Значит, здесь мы можем остановиться?
– Конечно, – улыбнулся тот в ответ. – Я обо всём договорюсь с хозяином трактира. А вы

пока можете присесть за любой столик и отдохнуть. Не думаю, что поездка в клетке показалась
вам приятной.

– О, не волнуйтесь, – отмахнулась Грешрари. – Бывало хуже.
– Охотно верю, – ответил ей гном. – И всё же отдохните, потому что этим вечером вам

надо будет показать всем остальным, на что вы способны. У вас же есть ещё песни?
– Уйма, – за всех ответил я, получив за это хмурые взгляды моим спутниц. – Ну что?

Мы ведь за этим и шли сюда. Я не думаю, что местные жители настолько грубые, чтобы не
любить хорошую музыку.
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Фух, вроде выкрутился, а то ведь они своим удивлением только суету наводят. Губорий
не дурак, сразу видно, он легко заподозрит неладное, если они не перестанут постоянно удив-
ляться и хмуриться.

Именно это я и сказал дамочкам посредством «Телепатии».
«Мог бы сразу предупредить», – недовольно произнесла орчанка.
А так непонятно, что ли? Я выдумываю на ходу, так что хотя бы просто подыграйте.
«А ты уверен, что я могу играть на лютне?» – иронично переспросила Нера, покосившись

на меня.
Куда ж ты денешься? И да, я знаю, что ты на это способна. В конце концов, мы ведь

теперь единый организм.
В итоге все успокоились, включая Губория. Он кивнул нам и направился к барной стойке,

мы же пошли за единственный пустой столик, расположенный в самом конце зала. Именно то,
что нам и надо.

 
* * *

 
– И как ты планируешь завоевать их доверие? – первой спросила Грешрари, когда перед

нами поставили по кружке с пенным напитком. Она залпом осушила половину, чем вызвала
удивлённый кряк у разносчика – мальчишки, что еле таскал поднос. – Своими глупыми песен-
ками?

– Разве тебе не понравилось то, о чём я пел? – с улыбкой переспросил я.
– Ну, – неуверенно протянула та. – Что-то в этом есть.
– А мне понравилось, – вступила в разговор нага. – Было весьма…
– И снова она подлизывает, – пробормотала Нера, не спеша попивая пиво. – И когда это

только закончится?
– Никогда! – вырвалось у Вероны. – Господин смог доказать, что служение ему…
– Тише, тише, – успокаивающе произнёс я. – Мы артисты, бродячая труппа, не забывайте.

Будет весьма обидно, если легенда развалится.
– Ага, – хмыкнула желтокожая женщина. – Просто гениальная история, никто и не дога-

дается.
– На себя посмотри, – спокойно произнесла Ирда, закинув ногу на ногу. – А потом на

нас. И сама скажи, на кого похожа такая пятёрка?
– На клоунов? – переспросила та.
– Именно, – тифлинг подмигнула ей. – Так что здесь, Вал, всё правильно сделал.
– Допустим, – ответила Нера и замолчала, приложившись к напитку.
– Но в чём-то Грешрари права, – Ирда посмотрела на меня с хитрым прищуром. – У тебя

есть ещё песни? Или собираешься травить одну и ту же по кругу?
– Обижаешь, – я откинулся на спинку стула. – Таких песен у меня уйма.
– А что-нибудь романтичное? – Верона взглянула на меня с обожанием в глазах.
– И такое найдётся, – отозвался я. – Никто не останется в обиде.
– Уи-и-и! – обрадовалась нага и захлопала в ладоши, словно маленькая девочка, чем

привлекла внимание нескольких бородатых пьянчуг.
– Ну началось, – пробурчала орчанка, готовясь к драке.
И да, оружие и вещи нам вернули сразу же, как только выпустили из клетки, поэтому

у стены, рядом с Грешрари, стояла её излюбленная и верная секира. Должен признать, что
один лишь её вид внушал уважение и трепет, наверное, поэтому те гномы сперва приподнялись
с самодовольными улыбками, но тут же присели обратно, стоило орчанке протянуть руку к
своему оружию.



В.  Фарг.  «Призванный Герой 4»

22

– Расслабься, – произнёс я. – Никто на нас не нападёт. А если до и этого и дойдёт, то мы
всегда сможем показать, кем являемся на самом деле. Однако мне не хотелось бы доводить до
подобного. Ведь всё всегда можно решить миром.

–  С каких это пор ты стал столь добреньким?  – поинтересовалась Нера, отставив
кружку. – Помнится, с моими приятелями особо не церемонился.

Я нахмурился, так как она вновь начала переходить грань.
– Может, напомнить, что они планировали сделать с нами. И ты в том числе. Сожрать

нас хотели, выпить энергию, превратить в таких же призраков, какими являлись сами.
– А что нам оставалось делать? – та развела руками с таким видом, будто это было само

собой разумеющимся. – Хозяин подземелья не спрашивал нас, когда лишил жизни и забросил
в свою логово.

– Вот именно, – сухо отозвался я. – Мне тоже ничего другого не оставалось. Кстати, я
освободил их, если на то пошло. Их души стали свободны. А тебе вернул плоть и жизнь. Это
плохо?

– Жизнь? – хмыкнула та. – Что-то не особо видно.
– Всегда могу её забрать, коль пожелаешь. И потом, я пытался тебя остановить, если б

ты не ринулась в ту комнату, как полная дура…
– Господин Вал? – меня перебил тот самый мелкий разносчик.
– Да, что такое?
– Вас ждут на сцене, вы готовы? – он трясся на каждом слове, видимо, наш вид и правда

пугал местных.
– Всегда готовы, – улыбнулся я в ответ и поднялся с места, посмотрев на своих подруг. –

Что ж, идём отрабатывать пиво и ночлег.
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Глава 5

 
Небольшая сцена, расположенная у стены, не представляла из себя ничего особенного.

Сколоченная из обычных досок, не крашенная, с торчащими сучками. Почему-то у меня сразу
возникли ассоциации с худшим сексом, который здесь только возможен.

– Не о том думаешь, Герой, – с улыбкой произнесла Ирда, забираясь на сцену.
В зале постепенно нарастал гул, но уже обращённый именно на нас.
– Эй, рогатые, что петь будете?!
– Давайте нашу любимую!
– Валите уже из города!
– Покажи сиськи!
Последняя фраза особенно позабавила.
– Это заслужить надо! – игриво крикнула в ответ тифлинг.
– Да неужели? – я вопросительно вскинул брови, глядя на неё.
– Что такое? Ревнуешь?
– Естественно.
И тут из зала вновь раздался тот самый голос:
– Иди сюда, я покажу, на что способен!
Подобное я уже терпеть не стал и вскинул руку в направлении кричащего гнома. В ту

же секунду его кружка с пивом взметнулась и ударила хозяина по лбу, расплескав по красной
морде пенный напиток.

– Что за хрень? – пробормотал тот с обалдевшим видом.
– Я бы попросил не хамить моим подругам, – громко произнёс я. – Мы приехали к вам с

миром, надеясь показать то, на что способны. И вместо гостеприимства сперва попали в плен,
а теперь терпим насмешки. Таковы все гномы или только в вашем прославленном городке?

И вновь воцарилась тишина, нарушаемая лишь недовольным бормотанием.
– Что ж, – заговорил Губорий, стоявший всё это время у барной стойки. – Думаю, всем

понятно, что Вал прав. Он пришёл со сферой, и по нашим законам имеет полное право нахо-
диться в городе и королевстве. Никто из них не сделал нам ничего плохого, но зато получили
такой жуткий приём, – обвёл присутствующих суровым взглядом. – Сомневаюсь, что мой брат
останется доволен вашим поведением.

И снова по залу пробежался ропот, однако никто не посмел возразить.
– Благодарю, – кивнул я и обернулся к спутницам, которым уже вынесли инструменты.

Небольшие томы, пригодные для гномов, но никак не для мускулистой орчанки (пришлось
подставить пару табуреток), неказистую лютню, с которой уже управлялась Нера. – Девочки,
готовы?

– Сам-то как думаешь? – отозвалась желтокожая женщина, готовясь играть.
Благодаря нашему слиянию, я смог узнать, что она отлично управляется со струнными

музыкальными инструментами, и это сейчас должно здорово помочь.
– Так-с, – я быстренько вспомнил тексты «КиШа» и мысленно отправил мелодии и слова

остальным. Команда кивнула в знак того, что поняла. – Отличненько. Тогда начинаем.
Нера и Грешрари вступили одновременно, с каждым мгновением наращивая темп. Нага

подползла к нам и стала третьей вокалисткой. И как только пришёл момент, то…

– Дайте ром!

Наш общий крик сотряс стены трактира, заставив гномов сперва удивиться, а потом
дружно заорать.
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– Крик подобен грому!
Дайте гномам рому!
Нужно по-любому!
Вместе выпить рому!
(Король и Шут – Ром)

 
* * *

 
– Хой! – воскликнули мы, вскинув кулаки.
– Хой! – проорала толпа разгорячённых бородатых мужиков, повторяя наш жест.
Да, кое-что в песнях пришлось изменить. Не петь же про людей или про огнестрельное

оружие, никто не поймёт. Или ещё хуже – поймут, но не так. Поэтому я быстренько изменил
некоторые слова на более подходящие к миру Минетрии.

Грешрари и даже Нера вошли в раж и готовы были, наверное, играть хоть до самого утра.
Но буквально через час ора и ударов по томам, я понял, что пора завязывать. Пьяные гномы с
каждой новой песней всё больше проникались нам. Кто-то даже кричал, что влюбился в зме-
юку, отчего Верона мысленно возбуждалась. Приходилось остужать её пыл, напоминаниями о
том, что раскрытие нашей легенды грозит неприятностями.

Бородатые посетители постепенно стягивались к сцене, обступив её со всех сторон. Они
хватали друг друга, толкались, кто-то даже успел дать другу в морду, отчего тот так же ответил.
Но их быстро разняли, и уже через несколько минут эта парочка обнималась, как закадычные
друзья. Возможно, так оно и было изначально, городок-то маленький, все должны знать друг
друга в лицо.

– Красавицы! – орала толпа. – Покажите сиськи!
Увидев, кто кричит, я пронзил его взглядом, но охмелевший гном даже не заметил этого.
– Давайте! Сисяндры! Я хочу на них…
Но не успел он договорить, как стул, стоявший позади, взмыл в воздух и обрушился на

лысую башку. Гном крякнул от неожиданности и обернулся.
– Ах, ты шпана! – рыкнул он, увидев там мальчишку-разносчика. – Охренел совсем?!
И только орущий бросился на испуганного работника трактира, как его поймали за шиво-

рот и врезали по морде. Кто именно я даже заметить не успел, так как после первого удара
последовал второй и третий, а буквально через десяток секунд в зале грохотали стулья и столы,
кричали дерущиеся, а за стойкой вопил хозяин, угрозами и мольбами стараясь угомонить раз-
бушевавшихся. Вот только ничего из этого не вышло.

– Кажется, нам пора, – Грешрари положила мне руку на плечо. – Иначе зацепят и не
вспомнят о том, что готовы были нас в задницу поцеловать.

– Да, – согласился я, попятившись, – собираемся.
Сбоку на сцене была небольшая дверь, через которую, видимо, и запускали артистов.

Туда-то мы и шмыгнули под дружный ор и звуки бьющейся посуды. По ту сторону оказались в
небольшой слабоосвещённой комнатке, заваленной какими-то тряпками и ящиками. И стоило
только затворить дверь, как на меня набросилась Нера и страстно поцеловала.

– Герой! – воскликнула та, отступив. – Это было просто круто! – она готова была прыгать
на месте, чем ошеломила не только меня, но и остальных участников нашей недавно сколочен-
ной группы. – Просто поверить не могу, что мы это сделала!

– Воу, – первой заговорила Ирда, встав около меня. – Совсем недавно ты готова была
повесить на Вала все проклятья, что существуют в мире. А теперь чтишь его чуть ли не куми-
ром? Я всё правильно понимаю?
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– Ой, да много ли ты знаешь? – отмахнулась Нера, но, видя наши выжидающие взоры,
всё же пояснила: – Да, в чём-то я виновата. И, наверное, должна за это извиниться, хотя не
собираюсь. Но и вы поймите меня правильно, долгие годы я была призраком, который только
и жаждал почувствовать жизнь. И вот, Вал, – кивнула на меня, – наконец-таки исполнил это.
Но продлилось всё недолго, и я вновь погибла. Однако не до конца, став настоящей пленницей
в его теле. А сейчас, – возбуждённо указала на дверь трясущейся рукой, – я будто снова ожила.
Такого драйва и сумасшествия не ощущала, наверное, никогда!

– Я рад, что ты испытала подобное, – с улыбкой ответил я. – Надеюсь, такие моменты
хоть немного изменят твой характер и отношение ко мне.

– Да брось, Вал,  – вздохнула женщина и закатила глаза.  – Ты же чувствуешь меня и
прекрасно понимаешь, что это всё наигранно. Ну вот такая у меня натура, ничего не могу с
собой поделать.

– Пф, – фыркнула Грешрари. – Ничего не могу поделать? Сколько тебе лет, что ты гово-
ришь подобно девочке?

– Пятнадцать, – ответила Нера, пожав плечами.
– Сколько?! – а вот теперь воскликнул я. – То есть ты…
– Несовершеннолетняя? – женщина прищурилась, смотря на меня, а потом громко рас-

смеялась. – Ох, Герой, видел бы ты своё лицо в этот момент. Да, мне пятнадцать. Но наш орга-
низм устроен иначе, так что по вашим меркам я старше тебя раза в полтора. Можешь успоко-
иться, маленьких девочек ты в гареме не имеешь.

– Ты так не шути, – облегчённо выдохнул я. – Я, конечно, разнообразен в выборе любов-
ниц, но не до такой же степени.

– Ага, – хмыкнула Ирда. – Кошечек тоже любишь.
– Ох, да ладно? Неужто ты до сих пор не простила мне Хичи?
– Она была единственной, с кем я просила тебя не спать. И что ты сделал?
– Я выяснил, что она заодно с Эридиусом и является демоном! Так что это не считается.
– У тебя всё не считается, – отвернулась тифлинг, но я чувствовал, что она не злится, а

просто стебётся. Раз выпал такой шанс, надо мной пошутить, то она его не упустила.
– Друзья? – знакомый голос из полумрака заставил нас замолчать и посмотреть в ту сто-

рону. К нам вышел Губорий с довольным выражением лица. – Благодарю вас за столь занима-
тельное зрелище и прекрасный вечер.

Словно в подтверждение его слов в дверь что-то врезалось, а следом за этим послышался
звук осыпающихся осколков.

– По-вашему, это прекрасный вечер? – с усмешкой переспросил я, указывая назад.
– Обычно драки происходят от скуки, – гном развёл руками. – Сегодня же все на одной

волне. И всё благодаря вам.
– То есть, если кого-то убьют, то виновны будем тоже мы? – саркастичным тоном пере-

спросила Грешрари.
– Я вас умоляю, – засмеялся тот. – Никто никого не убьёт. Наш народ слишком дружен,

чтобы доходить до подобного. Максимум пара сломанных рёбер, да разбитые носы. Но не более
того. У нас никто, кроме монстров, не забирает чужие жизни.

Грохот разбитого стола совсем не вязался с тем, о чём нам рассказывал Губорий.
– Поверьте, всё в порядке, – вновь улыбнулся он и встал полубоком, жестом приглашая

пройти вперёд. – Я покажу вашу комнату. Простите, но получить несколько не вышло. Хозяин
заведения трепетно относится к каждой монете. И если у вас нечем заплатить…

– Всё в порядке, – отозвался я и первым направился в полумрак, где угадывались очер-
тания ступеней наверх. – Как я понимаю, за одну комнату платите вы?

– Не совсем так, – Губорий дождался, когда я поравняюсь, и двинулся рядом. – Я всего
лишь договорился, что вы будете здесь жить и выступать. Но еду и ночлег придётся отрабо-
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тать ежедневными выступлениями. Впрочем, не думаю, что для вас это будет серьёзной про-
блемой, – крики трактирщика всё же смогли немного успокоить толпу, бушевавшую позади. –
Ваши песни будоражат в горожанах кровь. Нам давно этого не хватало.

– Хорошей драки?
– Нет, связи. Честно говоря, я до сих пор не могу понять, как вам это удалось, но музыка

и слова, будто объединили нас. И да, – он предупредил мой вопрос, – драка – это прямое
свидетельство общего настроения.

– Странные у вас уставы, – произнесла Ирда за нашими спинами.
– А по мне, так всё правильно, – не согласилась с ней Грешрари. – У орков тоже подобные

уставы. Хорошая потасовка только укрепляет дружбу.
– Верно, – добродушно отозвался Губорий, повернувшись к ней. – Рад, что ты нас пони-

маешь.
Вскоре мы поднялись на второй этаж. Длинный коридор с несколькими дверьми по обеим

сторонам. Гном отвёл нас к самой крайней.
– Прошу, – он открыл дверь и пригласил войти. – Завтрак будет уже утром, только ска-

жите трактирщику.
– Благодарю, – кивнул я в ответ. – Но у меня возникла ещё одна мысль. Что, если мы

займёмся вашей проблемой с чудовищами?
– Бард и его девчачий коллектив? – с усмешкой переспросил тот. – Ты уж извини, Вал,

но, боюсь, вам это не по силам. Занимайтесь тем, чем умеете. Было бы неприятно потерять
столь талантливых знакомых.

– Уверен? – я изогнул бровь. – Взгляни на нас. Думаешь, с такими уровнями мы не потя-
гаемся с бледными выродками?

Губорий задумался.
– Не знаю, не знаю, – наконец пробормотал он, внимательно осматривая нас. – В чём-то

ты прав. Всё же вы не гномы и, возможно, где-то даже сильнее нас. Но… не знаю.
– Подумай над нашим предложением, – я протянул ему руку. – В любом случае, благо-

дарю за приём, и за то, что смогли разобраться в ситуации.
– Стараюсь, – он ответил на рукопожатие. – Завтра мы вернёмся к этому разговору. А

сейчас доброй всем ночи.
– Доброй.
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Глава 6

 
По комнате разносились хлопки по упругой зелёной попке. Я активно двигал тазом,

жёстко трахая стонущую Грешрари, схватив её одной рукой за дреды и заставив запрокинуть
голову. Она опиралась о кровать и чуть ли не срывалась на крик от моих проникновений.

Под нами расположилась Верона, ласкающая длинным раздвоенным язычком мои яички.
Неподалёку у стены в единственном кресле сидела Нера и ласкала сама себя, с азартом наблю-
дая за нами. А напротив Грешрари на кровати распростёрлась Ирда, широко раскинув ноги.

Утренняя оргия длилась уже около часа. Мы несколько раз меняли позы, а любовницы
сменяли друг друга, дабы всем досталось немного моей «любви». И я был совсем не против,
наслаждаясь такой перетасовкой. Изредка раззадоривал любовниц «Очарованием», дабы они
прямо-таки бросались на меня. Вроде бы никто из них не был против.

И вот…
– Ох, – протянул я, когда подошёл к концу.
Любовницы тут же подскочили ко мне, дабы не упустить возможность поднять свой уро-

вень. Я же прикрыл глаза и…

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Охренеть, это ж сколько у меня теперь свободных очков?
 

* * *
 

– Ты что-то перевозбудился сегодня, – прокомментировала Ирда, когда мы разместились
за столом на первом этаже.

Как ни странно, но зал уже прибрали, и ничего не выдавало вчерашнюю потасовку. Маль-
чишка-разносчик, только приметив нас, сразу же убежал на кухню и вскоре вернулся с огром-
ным подносом, на котором разместил пять тарелок, исходящие паром. У меня от подобного
даже слюнки потекли.

– Разве это плохо? – я вопросительно поднял брови. – С такими-то прекрасными дамами
можно ли сдержаться?

– Вот только не надо нам рассказывать, – отмахнулась та с лёгкой усмешкой. – Знаю я
этих твоих дам.

– Конечно, знаешь, – я обвёл взглядом присутствующих. – Вот они. И потом, ты чувству-
ешь меня и мои эмоции. Хочешь сказать, что я вру или преувеличиваю?
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На это тифлинг ничего не ответила, лишь мило улыбнулась. Видимо, ей льстило то, что
я и правда считаю их красивыми и близкими. Собственно, после того, через что нам довелось
пройти, разве может быть иначе?

Перед нами поставили блюда и по кружке пива, чему я был искренне благодарен. И пока
все завтракали, я решил быстренько разбросать накопившиеся очки, коих оказалось немало,
ведь вчера я этим так и не занялся.

Тридцать пять, обалдеть. И что с ними делать-то?
Сперва я взглянул на магию и решил пополнить каждую из стихий, кроме воздушной

(там и так хватало) по одному баллу. Почему бы и нет? пускай красуется по десятке.
После усилил каждую из основных характеристик.
Может, именно из-за повышенной выносливости я и удивил Ирду? Если так, то стоит

вложиться в этот параметр ещё.
И поднял «Выносливость» до тридцати.
Далее до десяти усилил «Мимикрию», всё же она тоже мне много раз помогала. И до

пятого уровня «Ползите ко мне» со «Вкусом прошлого». Первое пригодится в борьбе в джун-
глях, второе поспособствует раскрытию чужих тайн. «Осязание» сразу до десятого и «Вампи-
ризм» вместе с ним.

Я решил особо не зацикливаться на определённых навыках, ведь ситуации бывают раз-
ные, и мне может понадобиться любое из умений. С другой стороны, все они были и так
неплохо прокачаны, кроме тех, что я считал пока что ненужными. К примеру, зачем мне вос-
крешать мертвецов? Нет, конечно, штука прикольная, способная выручить, если сражаться в
толпе. Но я не планировал встревать в такие баталии.

Хотя, раз уж о них зашла речь, то можно чутка усилить.
И влил по два очка в «Коготь Смерти» и «Призыв». Оставшийся балл решил вложить

в «Да, мой Господин». Отличное умение, здорово выручившее меня в подземелье. Пожалуй,
его стоит увеличивать каждый день, дабы появлялось всё больше слотов (если так можно об
этом говорить) для новых слуг.

– Вал? – голос Ирды вырвал меня из мыслей. – Всё раскидал?
– Ага, – хмыкнул я и сделал пару глотков прохладного пива. – Хочешь, покажу?
– А что так можно было? – ухнула Грешрари, вытаращив на меня глаза.
– Думаю, да, – я пожал плечами. – Я просто мысленно покажу вам то, что вижу сам. Если

хотите.
– Давай, – выпалила орчанка. – Покажи, насколько ты крут.
– Ладушки, – хмыкнул я, поставив кружку обратно. – Только не сходите с ума.
– Позёр, – пробормотала Нера, которая и так прекрасно знала мой уровень и все навыки.
– Повторяешься, – улыбнулся я в ответ.
– Ну, зато тебе не надо будет придумывать новые шутки, – отмахнулась с улыбкой та.
Всё же после вчерашнего в ней что-то изменилось. Может, и правда, почувствовала

жизнь? Надеюсь, что так и есть.
И я показал Ирде и Грешрари все свои уровни и умения, с удовольствием наблюдая, как

медленно расширяются их глаза. У орчанки так ещё и челюсть отвисла. Она никогда не сдер-
живала своих эмоций, в отличие от той же тифлинг. Краснокожая красотка старалась казаться
более элегантной, в то время как Грешрари вела себя так, как желала. Правильно ли это или
нет, каждый решает сам.

– Да ты просто охренел, – первой заговорила та. – Это ж скольких баб трахнул?
– Не самая лучшая тема для разговора, – скривился я, хлебнув пива.
– Согласна, – ревниво произнесла Ирда и так же выпила.
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– Ой, да ладно тебе, подруга! – подначивала её орчанка, слегка толкнув локтем. Но так
как Грешрари была почти в полтора раза больше тифлинга, то Ирда чуть было не упала со
стула. – Неужто ревнуешь нашего, Героя?!

– Грешрари, – шикнул на ту я. – Прикуси язык.
– Ой, – она сразу заткнулась. – Виновата, прошу прощения.
– Ладно, – вздохнул я и откинулся на спинку. – У нас сегодня много дел. Надо бы наве-

даться в архивы и узнать как можно больше информации про гробницу, и только после этого
туда соваться. За себя я не боюсь, мои способности видели все, а вот за остальных беспокоюсь.

– Ну да, ты у нас теперь крутой, – хмыкнула Нера.
– Я думал, мы помирились, – я внимательно посмотрел на неё.
– А когда мы ссорились? – с усмешкой переспросила та. – Просто кто-то же должен сби-

вать с тебя пыл.
– Или пыль, – игриво заявила Верона.
– И вот опять, – вздохнула Нера, прикрыв глаза ладонью. – И откуда ты такая?
– Какая такая? – возмутилась нага. – Я, между прочим, одна из…
Ох, ёлки-палки, опять они начинают. Видимо, это никогда не прекратиться. Хотя, если

говорить честно, их перепалки выглядят забавно. Главное, что не в моей голове.
 

* * *
 

Трактирщик объяснил нам, где находится городская библиотека и архив по совмести-
тельству. Как я и думал, всё то было в ратуше. Двигаясь по улочкам, мы то и дело ловили на
себе любопытные взгляды местных жителей. Некоторые из них были восторженные, другие же
до сих пор проявляли неприязнь. В основном последние эмоции исходили от женщин. Но оно
и понятно, вчера их мужья почти что влюбились в моих спутниц. Грудастые красотки, да ещё
диковинной наружности, и меня возбуждали до сих пор (хотя по-другому и быть не может),
что уж говорить про низких и сбитых женщин-гномов, больше похожих на пивные бочки с
руками и ногами. Хотя если б кто-то из их мужей именно так представлял себе супругу, то
никогда б и ни за что не променял её на другую.

Невысокое здание, впрочем, как и все остальные, располагалось в центре города, куда мы
и пришли. И первое впечатление о ратуше сложилось не совсем приятное.

– И туда нам надо? – спросила Нера, кривясь от того, что увидела.
Да, видимо, никто из местных особо не увлекался архитектурой. Ратуша больше похо-

дила на тот же трактир, в который нас определили, за тем исключением, что было сложено из
камня. Благо, всего лишь два этажа, и так же построено для более высоких рас, что позволяло
нам беспрепятственно двигаться внутри.

– Именно туда, – ответил я и первым подошёл к паре охранников, стоявших у дверей. –
Господа, мы хотели бы войти в библиотеку. Это возможно?

Сперва гномы обалдели от того, что к ним обращается столь разномастная компания, но
потом дружно заржали.

– В библиотеку? – переспросил один, пытаясь успокоиться. – А сиськи для этого отрас-
тил?

– Что? – я не совсем понял его «тонкий» юмор.
– Он намекает на то, что книги читают только женщины, – рядом со мной встала Ирда

и скрестила на груди руки.
– М-да, – я цокнул языком и нахмурился, смотря на этих дегенератов. – Знаешь, если

б твой батя прочитал бы хоть одну книгу, то знал, что надо вовремя высунуть член, дабы не
плодить идиотов.
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– Чего? – сурово протянул гном и перехватил копьё. – Ты сейчас моего отца идиотом
назвал?

Да твою ж мать.
– Не его, а тебя, дебил, – с другой стороны подошла Грешрари, забросив на плечо свою

секиру, чем вызвала лёгкий шок у охраны.
– Ты чего это, а? – огрызнулся второй гном, хотя явно не собирался нападать. Просто

никто из них не привык к подобному обращению. – Думаешь, если вас принял Губорий, то
всё дозволено?

– Кстати, – я присел на колено, чтобы стать одного роста с этой парочкой. – Он сказал
направлять всех недовольных прямиком к нему. Так что, кто-то из вас сейчас метнётся кабан-
чиком к начальнику стражи и получит в бубен за то, что противоречит его же словам? Или
вы нас просто пропустите в библиотеку без всяких шутеек, дабы мы ознакомились с вашей
историей?

Гномы покраснели от гнева. В их глазах я прочитал такую злость, что невольно усмех-
нулся. Коротышки даже не понимают, с кем связались. Однако встречаться с ними в тёмной
подворотне мне не хотелось.

– Ладно, – наконец протянул один из них, отступив в сторону. – Если уж Губорий при-
казал, то тута ничего не поделать.

Его напарник так же шагнул в бок.
– Верно, – я выпрямился и направился к входу. – Безмерно вам благодарен.
А в ответ на благодарность получил недовольное сопение за спиной.
Да и по фигу, сами нарвались.
Внутри помещение выглядело получше, чем снаружи, хотя всё равно казалось слишком

простеньким. Даже убранство в доме Ирды было более изысканным, а ведь там, мягко говоря,
была халупа.

– Сам ты халупа, – она обиженно хлопнула меня по плечу.
– В смысле? – удивлённо повернулся к подруге. – Ты мои мысли читаешь, что ли?
– Ты громко думаешь, – ответила она, надув губки.
Однако, посмотрев на остальных спутниц, понял, что никто больше этого не слышал.

Они просто покачали головами, так же непонимающе глядя на Ирду.
– Что? – переспросила она. – Неужели только я его слышу?
– Выходит, что так, – произнесла Нера. – Даже с нашей связью ничего подобного нет.
– То есть… – Ирда широко распахнула глаза и посмотрела на меня. – Что со мной?
– Пока не знаю, – я пожал плечами. – Но обязательно это выясню.
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Глава 7

 
Пройдя по длинному коридору, мы упёрлись в широкий деревянный стол, за которым

сидела дама в годах. Гномесса в круглых маленьких очках и с шалью на плечах подняла на нас
вопросительный взгляд.

– Чем обязана? – спросила женщина, отчего её седые волосы, собранные на макушке в
тугой пучок, вздрогнули.

На самом деле я даже предположить не мог какого она возраста. Лицо не старое, тонкие
морщинки только-только появились на нём, и в то же время от неё веяло чем-то… застоялым,
что ли. Не знаю, как правильно выразиться.

– Доброго вам дня, – я чуть поклонился, но моя дружелюбная улыбка не произвела долж-
ного эффекта. Пришлось подключить «Очарование». Слегка, чтобы женщина расслабилась. И
это сработало, её глаза чуть расширились, а на лице появилось добродушное выражение. – Мы
бродячие артисты, прибыли в ваш славный городок вчера вечером, и хотели бы ознакомиться
с его достопримечательностями. Могли бы мы пройтись по залам библиотеки и посмотреть на
архивные записи?

И вот снова гномесса нахмурилась.
– Если вы гости города, то чего забыли здесь? Все достопримечательности снаружи. Здесь

вы ничего толком не найдёте, тем более в архивах. Туда вход закрыт.
Вот чёрт. Ладно, будем работать на «повышенных тонах».
И я усилил давление «Очарования», отчего библиотекарша издала страстный вздох,

будто только что получила известие, что завтра ей присудят звание лучшего архивариуса года.
– Как я уже сказал, – продолжил заговаривать зубы гномессе, – мы бродячие артисты.

А книги весьма нас вдохновляют для новых номеров. Мы будем очень благодарны, если вы
позволите нам осмотреть библиотеку.

Она думала всего лишь мгновение, после чего бросила косой взор на моих спутниц, а
потом вновь перевела его на меня.

– Думаю, мы можем договориться.
«Ну, конечно, – раздался в голове голос Ирды. – Кто бы сомневался».
– О, мы признательны… – я не успел закончить.
– Вы пройдёте со мной, – томно произнесла седовласая женщина. – Ваши подруги могут

пройти в зал.
«Удачи тебе, Герой!» – насмешливый тон Неры заставил меня улыбнуться.
Всё-таки ревнует, зараза. И не одна она, судя по тому, как на меня покосились остальные

девушки, проходя мимо.
«Не подведи нас!» – мысленно рыкнула Грешрари.
«Если захотите, я могу остаться с вами и присоединиться», – а вот Верона чуть ли не с

мольбой в глазах напрашивалась.
Но, увы, оставить я её не мог, ведь нам необходимо узнать всё, что можно найти в архи-

вах. А путь к ним уже открыт, но пока что не для меня.
И когда мы остались с библиотекаршей вдвоём, она бросила взгляд мне за спину и, убе-

дившись, что больше в коридоре никого нет, схватила меня за руку и потянула в сторону. Но
при этом… спрыгнула с невысокого постамента, стоявшего за столом. И оказалась, что она
достаёт мне ровно до пояса. В голове сразу же появились пошлые мысли. Впрочем, именно
такой настрой мне сейчас и требовался.

–  Сюда,  – гномесса отворила узкую дверь, расположенную рядом, и втолкнула меня
внутрь.
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Маленькое помещение с полками на стенах предназначалось для разнообразного инвен-
таря, который, кстати, там и находился. И когда я от неожиданности врезался спиной в одну
из полок, то на пол посыпался какой-то мусор.

– Давай же… – гномесса тем временем рычала от нетерпения, расстёгивая мои штаны. –
Какого чёрта?

Но вот ей наконец-то удалось добиться желаемого (я не помогал, но и не мешал, с интере-
сом наблюдая за похотливой маленькой женщиной), и прямо перед её лицом появился напря-
жённый член.

–  Боги,  – восхищённо прошептала она, сжимая его обеими руками. Гномесса была
настолько мала, что её ладошка не могла полностью обхватить моё достоинство. Пришлось
массировать его двумя руками сразу. – Какой же он большой.

В её глазах блистали искорки радости, страсти и… безумия. Либо моё умение почти что
сорвало ей крышку из-за того, что она слишком мала, либо просто у библиотекарши давно
не был секса. Есть ещё третий вариант, объединяющий первые два. И вот он казался более
реалистичным.

В это время гномесса, чьё имя до сих пор оставалось для меня тайной, провела кончиком
языка по головке, отчего член дрогнул в предвкушении будущего «веселья».

– Как же я мечтала о таком большом «счастье», – бормотала она, облизывая ствол со всех
сторон, словно дорогой леденец. – Ты даже не представляешь себе, – подняла на меня взгляд. –
Да за такой любая женщина в городе душу продаст.

Любая, говоришь?
На мгновение в голове появилась шальная мысль, что я мог бы с помощью «Очарования»

и липовой истории про барда соблазнить ещё нескольких барышень, чтобы подкачаться, но тут
же отмёл эту мысль. Да, я теперь стал намного сильнее, но это не значит, что надо перестать
опасаться толпы. А ведь она точно поднимется, если я начну трахать городских дамочек. К
тому же все узнают, кем я являюсь на самом деле.

– Уф, – выдохнул я и зажмурился, когда пылкий ротик сомкнулся на головке, продолжая
ласкать её.

В Тархе я себе такого не позволил и сейчас не вижу смысла. Надо спокойно найти
Фалангу, а потом… потом посмотрим, что да как. И всё равно не хочется идти в штыки с мест-
ным народом. Тем более гномы довольно своенравная раса. Им только дай повод, чтоб морду
набить. А секс с их знакомыми или, не дай бог, жёнами, так вообще распалит тянущиеся к
мордобою души.

– О да, – послышался снизу шёпот гномессы.
А следом за этим сдавленное мычание. Она полностью заглотила головку, стараясь про-

пихнуть член как можно глубже. Но не сравнила размеры, отчего и поперхнулась. Закашлялась
и подняла на меня глаза, полные диким азартом.

– Апис, я влюбилась в твоё член.
Забавно, и мне это нравится. Продолжай говорить.
Не знаю, задействовал ли я «Телепатию» или нет, но гномесса поняла всё без слов и

принялась жадно облизывать член дальше. При этом постоянно что-то бормоча.
– Да, такой сладкий… хочу его… сосать… по самое горло… обожаю…
Ух, блин, а ведь она неплохо работает ротиком.
Из-за того, что у библиотекарши не получалось полностью заглотить, пылкие губки

скользили по самым чувствительным зонам головки. Она теребила её края, отчего по моему
телу тот и дело пробегали мурашки.

– Возьми же меня, – простонала она, на секунду оторвавшись от моего ствола.
– Хорошо, – выдохнул я и легко подхватил женщину.
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Как ни странно, но её нижнее бельё уже валялось на полу. Дверь в подсобку была закрыта,
поэтому я не боялся, что нас кто-то увидит. Гномесса оказалась довольно лёгкой, наверное, из-
за специализации. Другие-то бабы, наверное, в кузнице молотами машут, а она здесь задницу
просиживает. Поэтому мне без труда удалось посадить её на дрожащий от напряжения член.

– Ах! – воскликнула она, когда головка проникла в горящее и узкое лоно.
Гномесса почти буквально полыхала от нетерпения и страсти. Внутри оказалось

настолько горячо и влажно, что член вошёл почти на полную длину и сразу же упёрся в стенку
матки.

– Вот так! – вновь вскрикнула женщина и заткнула себе рот маленькой ладошкой.
Второй рукой она держалась за меня, чтобы не соскользнуть. Я же принялся насаживать

миниатюрную любовницу, словно игрушку. И должен признать, что от этой мысли завёлся ещё
сильнее. Мне удавалось так легко в неё проникать, что вскоре развил неплохую скорость. Жен-
щина хотела кричать от наслаждения, но вовремя одумалась и, дабы нас никто не услышал,
прикусила шаль, сорванную с плеч. Данный факт меня несколько позабавил, но никак не осту-
дил пыл, поэтому я продолжал активно трахать гномессу.

– Ещё, ещё… – сдавленно стонала она сквозь тонкую сбитую материю. – Я уже… я…
И не успела договорить, как вскрикнула громче обычного, обняла меня обеими руками,

крепко прижавшись к моей груди, и выгнулась в спине. Но даже тогда я не сбавил темп,
наоборот, ускорился, так как тоже чувствовал, что уже на грани. Любовница тем временем не
переставала громко стонать, а так как шаль упала на пол, прикусила моё плечо. Но и это не
помогало избавиться от криков, разносившихся по библиотеке.

Оставалось надеяться, что стража нас не услышит.
И вот я наконец-таки дождался финала.
– Ох, – выдохнул я, чувствуя, как из меня вырывается семя прямиком в лоно женщины.

Но она не была против, лишь глупо улыбалась, посмотрев мне прямо в лицо.
И тут её глаза расширились от удивления, а у меня в ушах раздался знакомый писк.

Получен новый уровень.
Получено 5 очков опыта.

Доступно умение «Быстрое чтение».
 

* * *
 

– Да уж, будет весело, – усмехнулся один из стражников, направляясь обратно к посту. –
Вот кто будет точно доволен, так это…

– Уважаемый? – я позвал его, поправляя штаны. – Можно вас на пару слов?
Как вы понимаете, нас, естественно, услышали, и к столу прибежал один из тех страж-

ников, которых мы встретили на входе. Однако, когда он увидел нас, выходящих из подсобки,
взлохмаченных и тяжело дышащих, то заржал, словно конь, согнувшись пополам. Мою любов-
ницу это сильно смутило. Она без лишних слов и с опущенной головой вернулась на своё место
и принялась что-то искать по записям, усердно делая вид, что не замечает гномьего смеха. А
вот мне совершенно не хотелось, чтобы эта информация вышла за стены ратуши.

– В чём дело, апис? – усмехнулся гном. – Выходит, истории о вас правда?
– Правда, – кивнул я и подошёл ближе. Положив руку ему на плечо, посмотрел прямо в

глаза, активировав сразу два умения: «Очарование» и «Взгляд Люцифера». – Скажи мне, друг,
чего ты желаешь больше всего на свете?

Гном на секунду «завис», не в силах даже моргнуть, а потом неуверенно пробормотал:
– Я… я хочу трахнуть жену своего брата…
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– Ух ты, – усмехнулся я, выпрямившись.
Стражник в тот же миг встрепенулся и подозрительно покосился на меня.
– Что это было? – сухо спросил он.
– Правда, – я как ни в чём не бывало, пожал плечами. – Или скажешь, что это не так.
– Не так, – рыкнул тот, нахмурившись. – Я люблю брата и его жену… то есть… тьфу ты,

апис, – сплюнул он прямо на пол. – Ты меня совсем запутал.
– Я? – наигранно удивился я. – Да как можно. Я задал простой вопрос, ты на него отве-

тил. Кстати, твой брат, случайно, не вместе с тобой стоит на страже? – я посмотрел в конец
коридора, откуда мы пришли.

– Нет! – внезапно воскликнул гном и испуганно проследил за моим взглядом. – Ладно,
чего ты хочешь?

– Хочу? – вновь «удивился» я. Всё же надо вживаться в роль, вечером опять на сцену. –
Тишины, – спокойно ответил под пристальным взглядом гнома. – Я молчу, ты молчишь. Идёт?

Он покосился за меня на библиотекаршу, которая всё ещё делала вид, что наш разговор
её совершенно не интересует. Хотя «Осязание» не раз подсказывало мне, насколько сильно
она навострила ушки.

– Договорились, – наконец выдохнул гном и снова посмотрел на меня. – Всё равно это
не моё дело. Её муженёк сам виноват.

С этими словами он развернулся и направился обратно на пост. Я же с недоумением на
лице повернулся к бывшей любовнице.

– Муженёк?
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Глава 8

 
–  Тебя это не касается,  – просто ответила женщина, когда за стражником закрылась

дверь. – Ты уже скоро уедешь отсюда, так что разгребать за тобой дерьмо придётся мне.
– А вот сейчас обидно было, – усмехнулся я, подходя к столу.
– Забудь, – отмахнулась гномесса и внимательно посмотрела на меня. – Лучше объясни,

что за уровень? Каким образом он поднимается?
– Хорошо, – я опёрся о столешницу. – Но сперва ты расскажешь о муже. Почему я о нём

узнаю в последнюю очередь?
– А разве тебя это волнует? – она вопросительно вскинула брови.
– Теперь да.
– Ладно, – женщина чуть от меня отодвинулась. – Мой муженёк, как ты выразился, – при

этих словах она скривилась, – довольно… общительный. Назовём это так. Я уже не раз ловила
его в борделях и подворотнях, куда он таскал молодушек или простых шлюшек.

– Так почему бы не разойтись?
– Разойтись? – горько хмыкнула женщина. – Я не знаю, как в ваших краях, апис, но у

гномов разводы бывают крайне редки. И если уж так случится, то жене никогда не отмыться
от позора.

– Но ведь не ты виновата, – не согласился я.
– А кого это волнует? – она пожала плечами, которую тут же дрогнули. А в следующее

мгновение гномесса поникла. – Не знаю, что на меня нашло. Ведь не хотела, а потом… нава-
лилось, словно чужое желание, – подняла на меня взгляд, в котором читалось подозрение. –
Это твоих рук дело, апис?

– В каком-то смысле, да, – я решил не врать, но и не говорить всей правды. – Уж слишком
я очарователен, – и провёл пальцами по волосам.

– Да уж, – фыркнула женщина и на мгновение задумалась. – И как часто ты повышаешь
уровень? За раз на одну единицу?

– На самом деле с одной любовницей в сутки, – честно признался я.
– Только с любовницей? – хихикнула гномесса.
– Да, только с женщинами. Как видишь, – я кивнул в сторону зала, куда направилась моя

команда, – мужиков у меня в группе нет.
– Что ж, это радует, – улыбнулась женщина. После чего прищурилась. – А не боишься,

что я расскажу о твоих способностях? Уж как-то слишком щедро они выглядят для простого
барда. Да и уровень твой… – и тут она запнулась. – Кстати, а какой он?

– Оу, меня зовут Вал.
Когда гномесса узнала имя, то подняла взор чуть выше моей головы и наморщила носик.
– Это какой-то розыгрыш?
Конечно же, я не собирался показывать свой настоящий уровень и использовал «Штир-

лица» постоянно.
– Я не верю, что ты не смог прокачаться. Всё же с тобой всегда четверо девиц, и вряд

ли они были у тебя одни.
– А ты смышлёная, – с улыбкой произнёс я. – Но, поверь, лучше тебе знать только это.

Для твоей же безопасности.
– Хм, – она на пару секунд задумалась. – Может, ты и прав, – после чего её голос стал

таким же страстным, как несколько минут назад. – Но ежели всё так, как ты говоришь, то,
может, навестишь меня завтра?

Ух, чертовка. Берёт в оборот ещё не остывшего. И правильно делает, честно говоря.
– Что ж, – я самодовольно ухмыльнулся. – Думаю, это вполне возможно.
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* * *

 
– И как успехи, Герой? – первая издёвка исходила, конечно же, от Неры.
Я нашёл их в просторном зале, заставленным множеством стеллажей с книгами. Все чет-

веро листали крупные фолианты, тщетно надеясь найти хоть крупицы нужной нам информа-
ции.

Почему тщетно? Потому что я знал, что нужные документы находятся на нижних ярусах
библиотеки. Но спускаться туда и не требуется. Ведь я воспользовался новым умением «Вкус
прошлого». Стоило поцеловать гномессу, как все её воспоминания ворвались в моё сознание,
сметая всё на своём пути. Именно поэтому я не сразу понял, о чьём муже идёт речь в разговоре
со стражником. В моей голове царил настоящий хаос и обрывков моих и чужих воспоминаний.

Пожалуй, стоит прокачать умение, чтобы такого больше не повторилось. Мне необхо-
димо, чтоб чужая память откладывалась рядышком с моей, а не ворошила и не подминала её.
Иначе, не дай боги, моя личность может стереться или же раздвоится.

От подобного я даже усмехнулся.
Да уж, Призванный Герой с раздвоением личности. Или ещё хуже, сразу с несколькими

личинами.
– Что смешного? – нахмурилась Ирда, уловив моё настроение.
– Да так, – я прошёл к одной из полок и взял оттуда книгу. Положил на стол, стоявший

здесь же, и раскрыл. А найдя нужную страницу с картой, поманил к себе девушек. – Вот то,
что мы ищем. Ну, малая часть, конечно. Но большего здесь и не будет.

– Откуда тебе знать? – спросила Грешрари, став справа от меня. – Расспросил ту бело-
курую карлицу.

– Гномессу, если быть точным, – поправил её я. – Но да, в каком-то роде расспросил.
При этих словах Ирда закатила глаза, а Нера иронично фыркнула.
– Хорошо, уровень ты себе поднял, – заговорила тифлинг. – Получил что-то интересное?
– Ага, – и тут я задумался, а ведь и правда, что мне даёт новое умение? Хотя по названию

и так понятно, и всё же?

«Быстрое чтение позволяет читать и запоминать информацию в ускоренном темпе.
Чем выше уровень, тем быстрее вы сможете запоминать и читать».

М-да, спасибо, кэп.
– В общем, теперь я быстро читаю, – усмехнулся в ответ. – Но дело не в этом. Благодаря

умению от нашей знакомой ушастой убийцы, я смог выведать воспоминания у библиотекарши.
А ведь она здесь прочла все книги.

– Все? – удивлённо поинтересовалась Грешрари, ещё раз осмотревшись. – Да ведь их
здесь не счесть.

– У неё умение прокачанное, – заметила Нера. – Вот и заглатывает книги, как… – поко-
силась на меня, – и другие штуки.

– Да, – я не стал спорить и поддаваться на её издёвки. – Но мне удалось узнать, что вход в
подземелье, где похоронили Короля, охраняется. Да и сами ворота не открывал уже несколько
десятилетий.

– Почему? – спросила Ирда, увлечённо глядя на рисунки, изображённые на страницах.
– Монстры. Помните, мы столкнулись с ними на дороге? Вот эти твари обитают в под-

земельях Королевского Хребта. Поэтому никаких карт или подробных инструкций вы не най-
дёте. Даже в архивах, что под нами.

– Под нами? – тифлинг удивлённо посмотрела на меня.
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– Да, – кивнул я в ответ. – Там есть секретные архивы.
– Так давайте их…
– Успокойся, – я поднял руку, остановив разгорячённую орчанку. – Никто ничего здесь

бить не будет. Я же говорю, всё равно ничего большего мы оттуда не узнаем.
– Тогда какого чёрта мы здесь рыскали в пылище и темноте, пока ты развлекался? –

озлобилась Нера.
– Потому что я и понятия не имел, что в голове библиотекарши есть все ответы. Ну,

почти все.
– Верно, – встала на мою сторону нага, впрочем, как и всегда. – Господин не умеет видеть

будущее. Иначе бы оставил нас дома и занялся всем сам.
– Хрен бы я там сидела, – проворчала Грешрари. – Эти стены давят на меня, словно

пресс на брагу.
– Кстати, хорошее сравнение, – Нера внезапно сменила тему, чему все мы удивились. –

Раз мы всё здесь выяснили, то пойдёмте выпьем. Наш Герой угощает.
– Ну, конечно, – я развёл руками, но спорить не стал.
Собственно, как никто другой из нашей группы. Поэтому все направились к выходу. И

только Ирда на прощание бросила последний взгляд на пожелтевшие страницы с иероглифами.
 

* * *
 

– Может, сразу туда и направимся? – предложила Грешрари, когда мы вышли из ратуши.
Пройдя в коридор, я почувствовал на себе пристальное внимание. А покосившись, уви-

дел, что библиотекарша провожает меня взглядом, полным надежды и похоти.
Эх, подожди ещё немного, уже завтра мы вновь прокачаем уровни.
«Обязательно прокачаете», – раздался в голове насмешливый голос Ирды.
Посмотрев на тифлинга, увидел её хитрую улыбку.
Чёрт, а ведь она сама читает мои мысли. Так получается?
Однако ответа не последовало. Ирда удивлённо изогнула бровь, не понимая, почему я не

свожу с неё глаз. И это меня несколько порадовало. Значит, она не всегда может копошиться
в моей голове. Не то чтобы я ей не доверял, наоборот, Ирде больше, чем кому-либо другому в
команде. Однако присутствие кого-то ещё в моём разуме несколько раздражало.

– Нет, – ответил я орчанке. – Сейчас слишком рано. Успеем добраться дотуда, когда
соберём все силы и узнаем, что вокруг творится.

– А чего выяснять-то? – не понимала Грешрари, вышагивая по улице, словно на строевом
марше.

От подобного зрелища встречные местные жители раскрывали рты. Гномы-то мелкие,
если кто и следовал за нами, то ему приходилось семенить. По крайней мере, на нашем фоне
именно так это и выглядело.

– Нам надо узнать, что за твари здесь появляются, – ответил я. – Они могут быть весьма
опасными. Как я понял, те, кого мы видели на тракте, слабые особи.

– Нихрена себе, – выругалась орчанка. – Да они же нескольких гномов растрепали, как
собака зайца.

– Поэтому я и говорю, что необходимо узнать, кто ещё может встретиться нам на пути в
подземельях. А для этого надо пообщаться с кем-то из руководства. Всё же они знают чуточку
больше, чем библиотекари.

При этих словах я вновь получил ревнивый взгляд Ирды. Но тифлинг промолчала, что
меня весьма радовало.

– Эй, приятель?!
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Крик незнакомца заставил нас остановиться. Обернувшись, увидели, как к нам неспешно
подходит небольшая группа гномов во главе с высоким синекожим парнем. И когда я говорю
высоким, я имею в виду, почти что моего роста. Даже чуть выше. Он явно был нездешним,
однако чувствовал себя в городе вполне расслабленно. А вот его компашка, наоборот, напряг-
лась. Троица мелких бородатых мордоворотов. Видимо, он приставил их к себе, чтобы не
отхватить лишних люлей, и вскоре мы поняли почему.

– Рад видеть в городе ещё одного барда, – произнёс парень, когда поравнялся с нами и
протянул руку. – Меня зовут Манфред. Я тоже пою.

Имя: Манфред
Уровень: 39

– Вал, – кивнул я и пожал синюю ладонь.
И стоил это сделать, как по спине пробежали мурашки, раздался очередной писк, и перед

глазами появилось интересное сообщение:

Задание «Така-онна+» обновлено:
Отомстить за смерть сестры.

Ого, и что же это такое?
– Вал, – новый знакомый протянул моё имя, будто смаковал его. – А что, красиво звучит.

Коротко и ясно, мне нравится.
– Польщён, – кивнул в ответ. – Так ты говоришь, что тоже поёшь песни?
– Ещё какие! – воскликнул он с самодовольной мордой. – Уверен, ты останешься доволен,

если услышишь их, – парень посмотрел на моих спутниц. – Может, представишь мне свою
группу?

– Может и представлю, – этот тип мне совсем не нравился. И на то была весомая причина.
Даже парочка. – Если они сами того захотят.

– Ого, да у вас настоящая демократия! – наигранно восхитился он, всплеснув руками. –
Уважаю за такой подход. Знаешь, о вас ведь весь город говорит. Мне даже немного завидно.

Ага, как же «немного» вон, чёрные глаза блестят от злости, да и мысли твои я читаю.
Так что не стоит делать из меня дурака. Хотя можешь таковым меня считать, всё равно ничем
хорошим для тебя это не закончится.

Да, я вспомнил про это задание. Месть за убитую сестру Аки. Её ведь соблазнил этот
самый ублюдок, из-за которого убили девушку. Но он успел смотаться из города. И вот, судьба
всё-таки свела нас вместе, чему я безумно рад.

Ну а ещё мне жуть как хотелось стереть самодовольную ухмылку с его рожи. Уверен,
он многих баб успел совратить в этом городе. И это была вторая причина, из-за которой я
согласился.

На что? Догадайтесь.
– Но я не привык проигрывать, – тем временем продолжал бард. – Поэтому предлагаю

вам пари.
– Какое же? – я нахмурился.
– Ой, да не беспокойся ты так. Призом являются местные бани, – и заговорил, чуть пони-

зив тон, – поверь, там есть на что посмотреть.
Ага, знаю. В прошлый раз ты тоже любил навестить такие заведения.
– Музыкальное, конечно же! – радовался синекожий бард. – Я предлагаю тебе музыкаль-

ный поединок. А судьями будут жители этого славного городка!
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Глава 9

 
– Какого чёрта, Вал? – возмущённо спросила Грешрари, когда мы разминулись с бардом

и его компанией и направились в трактир. – На кой ляд нам это нужно?!
– Задание, – вместо меня тихо ответила Ирда. Вид у неё был довольно поникший. – Это

наше старое задание одной знакомой.
– Так тебе тоже пришло? – я посмотрел на подругу.
– Ну да, – кивнула та. – Отомстить за сестру, так ведь?
– Всё верно, – я посмотрел на остальных.
Мы как раз вошли в обеденный зал «Доброго путника», где нас тут же радушно встретил

хозяин заведения, помахав рукой. Заняв столик, за которым сидели вчера, я всё же решился
рассказать остальным членам команды (а если быть точным, только орчанке, так как Нера и
Верона уже знали все мои воспоминания, если бродили по ним) историю с банщиком и убий-
ством одной из симпатичных азиаточек. Пока я говорил, нам принесли сытный дымящийся
обед, который моментально оказался в наших желудках. За время гуляний по городу мы успели
здорово проголодаться.

– В общем, нам с Ирдой надо отомстить, – подытожил я рассказ. – И раз мы встретили
его здесь совершенно случайно, то не вижу смысла не воспользоваться возможностью.

– Так чего же не прибил его там на дороге? – хмыкнула Нера.
– Господин правильно поступил, – заговорила Верона, вылизывая миску длинным раз-

двоенным язычком. – Нам ведь нельзя привлекать внимание. Если кто-то узнает, что господин
является настоящим Призванным Героем, – на этих словах она чуть склонилась и зашептала, –
то гномы могут поднять настоящий бунт, чтобы добраться до него.

– Ну и что с того? – прорычала грозная орчанка. – Размозжим им бошки.
– Тебе так не терпится пустить кровь? – усмехнулась Ирда. – Зачем? Если можно всё

сделать по-тихому и свалить отсюда вместе с Фалангой.
– Да, именно она и является нашей целью, – согласно кивнул я. – И пока мы не добрались

до подземелья, поднимать толпу гномов не самая лучшая идея. Даже с такими силами, как у
нас, справиться с ними будет довольно сложно. Если вообще реально.

– Ну, как знаешь, – фыркнула Грешрари, залпом допив своё пиво. – Эй, мелкий! – гарк-
нула в сторону разносчика. – Ну-ка принеси нам ещё по кружке пенного!

– Может, не надо так налегать? – обеспокоенно спросила Ирда. – В прошлый раз это
закончилось не очень весело.

– Да ладно, – внезапно рассмеялась Нера. – А по мне, так весьма забавно. Пинги ведь
тоже на гномов похожи были. Получается, сейчас история может повториться? Я бы на это
посмотрела.

– Ты рассказал им? – тифлинг подняла на меня взгляд.
– И да и нет, – я развёл руками. – Во-первых, они должны знать, во-вторых, как я уже

говорил, они часть меня. И теперь мои воспоминания, – на этом слове я сделал акцент, чтобы
Ирда правильно меня поняла, – теперь для них открыты.

– И даже про нас? – тихо спросила краснокожая красотка.
– Даже про вас, – снова хмыкнула Нера, но увидев строгий взгляд Ирды, подняла руки. –

Но не волнуйся, над тобой я точно не буду смеяться. После того как ты разделалась с Зельдой,
я к тебе даже подходить боюсь.

– Оно и видно, – как-то грустно усмехнулась тифлинг.
Уловив её настроение, Нера, почему-то, покосилась в мою сторону, но ничего не сказала.

Даже мысленно, хотя её недовольство я почувствовал.



В.  Фарг.  «Призванный Герой 4»

40

– Наконец-то! – сурово произнесла орчанка, когда перед нами поставили ещё по кружке
пива. – Тебя только за смертью посылать.

Парнишка-разносчик сжался до такого состояния, что подобное вообще казалось невоз-
можным, и засеменил обратно к стойке, откуда на нас недовольно смотрел трактирщик.

–  Ты бы поубавила гонор,  – спокойно произнёс я, но в голосе всё же были стальные
нотки. – Мы только что говорили, что надо бы вести себя тише. А ты устраиваешь здесь спек-
такль.

– Так мы же актёры! – усмехнулась она и в один заход выпила половину своей порции.
Что ж, в её словах есть правда, поэтому и спорить тоже не буду. Хотя её любовь к выпивке

несколько напрягала.
«Не волнуйся, мы с ней справимся», – мысленно обратилась ко мне тифлинг.
Я посмотрел на девушку, и та мило мне улыбнулась. Я ответил тем же.
Чёрт, и как она это делает? Неужто мои способности тоже со временем могут переда-

ваться? Выходит, Ирда первая, кто их получил, потому что была первой со мной в постели
(Акра не считается) в этом мире? Или дело в чём-то другом? Надо бы выяснить.

 
* * *

 
Оставшуюся часть дня мы репетировали в нашей комнате. Шастать по городу и что-то

выяснять я не видел смысла. Нам необходимо было обратиться к тому, кто стоит во главе. И
он, кстати, даже заявился к нам.

– Доброго дня, – поприветствовал нас Губорий, входя в комнату. – Решил наведать вас
перед тем, что вы устроите вечером, – на его лице читалась неподдельная радость. – Неужто
у нас сегодня и правда будет музыкальная дуэль?

– Доброго, – я пожал протянутую ладонь и улыбнулся в ответ. – А я смотрю, тебя это
весьма радует?

Думаю, с ним можно общаться на ты, всё-таки он нас выручил, и вроде как не желает зла.
Только если не умеет закрываться от посягательств на свои мысли или контролировать их. Мы
уже сталкивались и с тем, и с тем вариантами.

– А почему должно быть не так? – переспросил гном.
– Ну, честно говоря, я думал, что ваша раса не особо ценит музыкальное искусство, –

поднял руки, чтобы остановить назревающее возмущение. – Без обид. Конечно же, я понимаю,
что гномы играют на многих инструментах. Просто клоню к тому, что ты сам говорил, для вас
мордобой лучшее времяпрепровождение. Но сегодня ведь не он прогнозируется.

– Может и не он, как знать, – Губорий и не думал обижаться. – Но да, ты прав, бить
морды здесь любят. Именно поэтому я так рад, что сегодня будет что-то совершенно новенькое
и интересное. Ты ведь знал, что Манфред тоже собрал группу, чтобы они ему подыграли? –
гном рассмеялся, схватившись за плотный живот.

Начальник стражи не был толстым, скорее, сбитым и мускулистым. Так сказать, канонич-
ный боевой гном. Не хватает только молота или топора. Но он может одолжить секиру орчанки.
Конечно, вряд ли воительница с дредами её отдаст, но он бы с ней отлично смотрелся, даже
несмотря на то, что она для него весьма великовата.

– Похоже, у него неплохо так задницу подпекает из-за ваших песенок, – продолжал хохо-
тать Губорий. – Увидел конкурентов.

– Не наши проблемы, – отмахнулся я. – Мы всего лишь играем то, что нравится нам
самим и нашей публике. А соревноваться… такое себе дело. Зачем доказывать, что у тебя хер
больше, если те, кому это надо, и так в курсе.

С этими словами покосился на своих подруг, но те сделали вид, что не слушают наш
разговор и продолжают что-то оживлённо обсуждать.
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–  Тоже верно,  – согласился гном.  – Но, надеюсь, вы не облажаетесь и покажете нам
сегодня настоящее шоу.

– Мы постараемся, – ответил я. – И дело не в том, что хотим посоревноваться. Просто
мне не нравится эта синяя рожа.

– Ах, вот оно что! – басовитый смех Губория вновь сотряс нашу комнату. – Ну с этим я с
тобой полностью согласен. Манфред уже многим здесь надоел. Приехал сюда пару недель назад
и что-то даже не шевелится обратно. Собрал вокруг отбросов, которые его шкуру стерегут, и
тянет в свою конуру наших женщин. А им ведь много не надо, из-за того, что их мужья где-то
по кабакам шляются, да прибухивают весело, нежные женские душонки и тела жаждут чего-
то более… – гном повертел в воздухе рукой, будто силился вспомнить забытое слово.

– Возвышенного? – подсказал я.
– Точно! – он щёлкнул пальцами. – Вот этого им и не хватает. Сам понимаешь, мы про-

стые мужланы, нам многого не надо, а вот нашим дамам иногда хочется настоящих развлече-
ний. И это вторая причина, почему я рад вас здесь видеть, – он покосился на четвёрку деву-
шек за моей спиной. – Думаю, тебе и без того хватает внимания, и к нашим жёнам лезть не
будешь. Надеюсь, они на тебя тоже не набросятся, видя такую, – вежливо указал рукой на моих
спутниц, – конкуренцию. Заодно с этим сможешь растоптать этого синего упыря, Манфреда. И
как только он обосрётся прямо на сцене, – в который раз посмотрел мне за спину, – простите,
дамы. Так вот, – вновь заговорил со мной, – как только он опозорится, то сразу же соберёт
свои манатки и свалит отсюда куда подальше.

– А, может, он исчезнет из городка ещё раньше? – осторожно спросил я.
Однако Губорий сразу заподозрил подвох в моём вопросе и подозрительно прищурился.
– Не знаю, Вал, – он покачал головой, не сводя с меня пристального взгляда. – Но я очень

надеюсь, что стража не найдёт его бездыханное тело где-то в канаве или за городскими стенами.
У нас, знаешь ли, законы строгие, но справедливые. За убийство положена смертная казнь.

– Уф, как всё серьёзно, – раздался позади голос Грешрари.
– Ещё как, – на лице гнома появилась услужливая улыбка.
Твою мать, Грешрари, да он в тебя, похоже, втрескался по самое не балуйся.
«Сама вижу, – недовольно прорычала она. – Но коротышки не в моём вкусе».
Ну вот и отлично. Значит, мне можно не ревновать.
«То есть тебе можно трахать других баб, а нам спать с другими мужиками нельзя?» –

угадайте, кто был недоволен? Конечно же, Нера.
Обсудим это позже.
Я прервал ментальную связь и посмотрел на собеседника.
– У меня и в мыслях не было ничего такого, – попытался заверить гнома. – Просто заме-

тил, как и ты, что Манфред уж слишком расслабленно чувствует себя на чужих землях. А мне
кажется, что это неуважение.

–  Верно,  – губы начальника стражи растянулись в понимающей улыбке.  – Поэтому
поставлю на вашу победу.

– Так там ещё и ставки есть? – удивлённо спросила Ирда, вклинившись в разговор. – Об
этом речи не было.

– Конечно, есть, – гном раскинул руки. – Это же само собой разумеющееся. Каждая дуэль
у нас проходит, словно игра. Разница лишь в том, что обычно это бои на арене, а сегодня нечто
оригинальное.

– Вал? – ко мне подошла Грешрари, и в её глазах я увидел азарт. – Мне нужны деньги.
– И мне! – рядом с зеленокожей воительницей появилась Нера. – Давненько не делала

ставок.
– Я бы тоже на это хотела взглянуть, – вслед за ними ко мне подползла нага.
– Ох, блин, – вздохнул я и полез в сумку.
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– Стоп! – Губорий вскинул руки и сурово посмотрел на нас. Но уже через секунду рас-
плылся в добродушной улыбке. – Я всё сделаю.

С этими словами достал небольшой кошелёк, весело звякнувший у него в руках.
– Держи, Вал, – бросил его мне. – Будем считать, это дружеской платой за ваши услуги

и победу над синим хмырём.
– Благодарю, – рассеянно пробормотал я. – Сделаем всё, что в наших силах.
–  Буду весьма тебе признателен,  – кивнул гном, направившись к выходу.  – Тогда до

вечера!
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Глава 10

 
– Готов? – Ирда напряжённо посмотрела на меня.
– А куда деваться? – я пожал плечами.
Мы стояли за кулисами в том самом маленьком коридоре, который спас нас от разбуше-

вавшейся толпы гномом на первом выступлении. Не знаю, чья была идея, но из нашего спора
с Манфредом решили сделать целое шоу, пригласив в трактир почти всю «верхушку» города.

На сцену вышел хозяин заведения и торжественным голосом объявил:
– Дамы и господа! – естественно, на представление пришли и гномессы. – Сегодня вы

станете свидетелями того, чего ещё ни разу не видели в нашем славном городе! Настоящие
противостояние сильных умом и духом! Впервые в моём трактире схлестнуться не кулаки с
зубами, а песни и музыка!

Зал одобрительно загудел, я же только покачал головой.
Сколько пафоса, уму непостижимо. Хотя, если им так нравится, то пускай, нам от этого

ни жарко, ни холодно. Наверное, душонки горожан и правда заскучал в этом захолустье.
«Да брось, – в голову вновь вторгся голос Ирды. – Здесь довольно мило».
Я покосился на подругу.
«Что? Ты опять ни с кем не говорил, а я услышала?» – теперь она волновалась.
– Так, – я обернулся к остальным членам группы. – Успокойтесь. Ничего смертельного в

сегодняшнем представлении нет. Просто выйдем и споём пару песенок. Даже если и облажа-
емся, то я, – хитро подмигнул, – всё исправлю.

– Хитрец, – одобрительно хмыкнула Нера, что меня несколько удивило. – Вот таким ты
мне нравишься. Беспринципный и идущий к своей цели.

– Можно подумать, господин был другим, – шёпотом возмутилась Верона. Нагу слегка
потряхивало от волнения.

– Подумать можно, – кивнула желтоликая женщина. – Сама видела все его похотливые
мыслишки, и то, каким он был раньше.

– Я бы попросил, – нахмурился я, взглянув на Неру. – Давай-ка хотя бы на сегодня ты
запихнёшь свою язву поглубже в глотку и сделаешь, как я прошу.

– Во-о-от, – удовлетворённо протянула она. – О чём я и говорю. Настоящий Герой.
– Хорош уже, – рыкнула Грешрари, чуть качнувшись в сторону. До выступления она

успела изрядно пригубить пенного напитка. – Пойдёмте в зал, надо бы чего-нибудь выпить.
– Тебе уже не надо, – внезапно оскалилась Ирда. – Сейчас свалишься со сцены, как пьянь

подзаборная, и опозоришь Вала.
Ух ты, она за меня заступается? Приятно.
– Да не хочу я больше пить, – икнула орчанка. – В смысле пиво. Надо бы чего-то укреп-

ляющего, отвара целебного или что-то подобное.
–  Да неужели?  – тифлинг подозрительно прищурилась.  – Признавайся, кто ты? наша

Грешрари никогда бы до такого не скатилась.
– Отвали, – со смехом отмахнулась зеленокожая воительница. – У меня в голове просто

кавардак настоящий. Вот и хочу хоть немного в чувства прийти.
А в это время за дверьми трактирщик продолжал распинаться:
– Все вы знаете нашего приятеля Манфреда!
При упоминании барда по залу разнеслись ликующие женские крики. А также я услы-

шал недовольное ворчание мужиков, им явно не нравилось, что их жёны так ликуют при виде
синекожего ловеласа, который уже взобрался на сцену вместе со своей небольшой группой.
Три симпатичные молодые гномессы в пышных платьях. Как я понял, они собирались играть
на томах и лютне. В принципе стандартный набор, как и у нас.
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– Но мало кто знает о наших новичках! – не унимался трактирщик и махнул рукой, при-
глашая нас. – Итак, друзья, познакомьтесь, Вал и его компания!

А вот теперь зал взорвался аплодисментами. Причём хлопали не только женщины, но и
их мужья. Да ещё и одобрительные крики, свист, улюлюканье. Даже те самые просьбы показать
сиськи вновь послышались среди толпы.
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